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Wichtigste Funktionen des DVD-H40E

. Digitale Videoaufzeichnung

. Programmliste

. Highlight-Wiedergabe

. Bearbeiten von Aufnahmen auf der Festplatte (verbinden, teilen, lI6schen)
. Wiedergabe von DVDs, CDs, VCDs, MP3-Dateien und Foto-CDs

. Digitale MP3-Jukebox

. Digitales Fotoalbum

. Anschlussmaoglichkeit fur digitalen Camcorder oder Digitalkamera

. Digitale Videoaufzeichnung

“Direktaufzeichnung” einer Fernsehsendung durch Driicken einer einzigen Taste: Im Unterschied zu
herkdmmlichen Videorecordern kénnen Sie beim DVD-Festplattenrecorder durch das Driicken der
Aufnahmetaste auf der Fernbedienung die Aufnahme einer Fernsehsendung direkt starten.

“Videoqualitat wahlbar” fiir Aufnahmen auf die Festplatte von DVD (VCD) und digitalem Camcorder bzw.
beim Aufnehmen von Fernsehsendungen. Zur Auswahl stehen drei Aufnahmequalitaten mit
unterschiedlichen Bitraten: SQ (2 Mbps/40 Stunden Aufnahmekapazitat), HQ (4 Mbps/20 Stunden
Aufnahmekapazitat) und SHQ (6 Mbps/13 Stunden Aufnahmekapazitat).

“Time-Shift-Wiedergabe”: Wahrend Sie eine Sendung aufnehmen, kdnnen Sie den bereits aufgezeichneten
Teil der Sendung zeitversetzt wiedergeben. So verpassen Sie garantiert keine einzige Szene Ihrer
Lieblingssendung, auch wenn Sie erst nach Beginn der Sendung Zeit zum Zuschauen haben.

“Wiedergabe-Pause”: Wenn Sie eine Fernsehsendung anschauen, dies jedoch zwischendurch unterbrechen
missen, driicken Sie zu Beginn der Unterbrechung einfach die Wiedergabe-/Pausentaste »1l. Wenn die
Unterbrechung vorbei ist, kbnnen Sie die Fernsehsendung an der Stelle weiter verfolgen, an der sie zuvor
unterbrochen wurden. Dazu driicken Sie nochmals die Taste wII.

Festplattenaufzeichnung

Zeitversatz (Time-Shift)

A B C

Wiedergabe fortsetzen

Wichtigste Funktionen des DVD-H40E (Fortsetzung)

2. Programmliste

« Zur besseren Ubersicht wird wahrend der Aufzeichnung einer Sendung auf die Festplatte automatisch ein
Eintrag in die Programmliste erstellt.

* Diese Liste enthalt “Titel”, “Datum” und “Lange” der aufgezeichneten Sendung. Der Titel kann tber die
Titeleinfigefunktion (Taste Text) bearbeitet werden. Datum und L&nge werden automatisch generiert.

Ein Miniaturbild des ersten
Clips wird angezeigt.

Die Tasten, die Sie bei Anzeige der Programm-
liste verwenden kdnnen, sind unten im Fenster
zusammen mit Bedienhinweisen abgebildet.

«*Move [ Enter @ Ratum [CIMEx

ey Highlight Play

3. Highlight-Wiedergabe

» Wenn Sie in der Programmliste eine Sendung auswéhlen und die Taste P-LIST auf Ihrer Fernbedienung
driicken, werden fiinf Sekunden lange Sequenzen aus der Sendung wiedergegeben &hnlich wie bei der
Vorschau eines Films.

Top-gun 02.05.06 10:17

11 @Move I Enter @ Return [N
Highlight Play

i o -

5 Sekunden Wiedergabe/5 Minuten
Uberspringen fortlaufend wiederholen

5 Minuten
Gberspringen

Wiedergabe fiir
5 Sekunden

4. Bearbeiten von Aufnahmen auf der Festplatte (verbinden, teilen, 16schen)

* Sie kdnnen mehrere Aufnahmen auf der Festplatte miteinander verbinden, so dass sie als eine Datei
abgespeichert werden.

Zeigt den Inhalt der ausgewahlten Datei

rhlove EE]Enter @FReturn [IIXIExit
4b Prev/Next Page




Wichtigste Funktionen des DVD-H40E (Fortsetzung)

4. Bearbeiten von Aufnahmen auf der Festplatte (verbinden, teilen, 16schen)

« Sie kdnnen eine auf die Festplatte aufgezeichnete Sendung in mehrere Abschnitte unterteilen, die einzeln
abgespeichert werden.

Wichtigste Funktionen des DVD-H40E (Fortsetzung)

6. Digitale MP3-Jukebox

1. Aktuelles Bild

2. Sie kodnnen die Tasten fir
Rucklauf, Vorlauf und Standbild
verwenden.

< Anfang >
1. Driicken Sie die Taste ENTER, um
den Anfangspunkt fir die Teilung

festzulegen.
2. Ab diesem Punkt wird der Dateibalken
blau angezeigt.

< Ende >

1. Legen Sie den Endpunkt fur die
Teilung fest, indem Sie nochmals die Abgeteilter i Aktuelle
Taste ENTER drticken. L <awMove| Abschnitt Position

2. Ab diesem Punkt wird der Dateibalken |
wieder weil3 dargestellt.

3. Das erste Bild des abgeteilten
Abschnitts wird unten angezeigt.

Dateibalken
(weiRer Balken)

* Sie kdnnen nicht benétigte Aufzeichnungen von der Festplatte [dschen.
* Auch Teile einer aufgezeichneten Sendung kénnen geldscht werden.

Teile einer Aufnahme kénnen Sie
I6schen, indem Sie die Menuioption z. T.
l6schen aufrufen und Start- und
Endpunkt des zu l6schenden Teils
festlegen.

Lo L «goMove MOEnter @Ratum  [TIWEX!
48 PraviNext Page

5. Wiedergabe von DVDs, CDs, VCDs, MP3-Dateien und Foto-CDs

« Der DVD-Festplattenrecorder DVD-H40 kann viele verschiedene Diskformate wiedergeben: DVD, Audio-
CD, Video-CD, MP3-Dateien (von CD-R/RW), Foto-CD (Kodak), CD-G usw.

6@0060

Audio €D Video CD Photo CD cp-@

« Mit der Jukebox-Funktion kénnen Sie viele Musikstiicke geniel3en, ohne standig eine andere Audio-CD
einlegen zu miissen. Dazu kopieren Sie einfach MP3-Musikdateien von CD auf die Festplatte (max.
Festplattenkapazitat fiir MP3-Dateien: 10 GB).

M Root Total : 008
Mark Name
Ausgewdhlte Dateien sind mit e ooy e e
einem Hakchen markiert. i

v Power of love
w3 Auturn
+ wez Tearsin hesven Used : | Frea: §

v wes My love I
Copy to
HDD

Ul te e q$oMove EEEnter @ Retum  [IXMExit
+ob PraviNext Page

» Wenn sich Ihre Lieblingsfotos im selben Verzeichnis befinden, kdnnen Sie gleichzeitig zur Musikwiedergabe
die Fotos als Diashow auf dem Bildschirm anzeigen.

Total : 012 Total : 012

Slide S how

L qadMove PEIEnter @Retun  [IEDEXt Instructions
“» ProviNext Page +0» PreviNext Page

« Im Bearbeitungsmodus konnen Sie eigene Musikordner anlegen und die gespeicherten Musikdateien nach

Wunsch verschieben und sortieren.

Delen Folder

T aSeMove PEIEnter @ Aeturn  CIEIMExit
40+ Prov/Noxt Page




Wichtigste Funktionen des DVD-H40E (Fortsetzung)

Wichtigste Funktionen des DVD-H40E (Fortsetzung)

7. Digitales Fotoalbum

* Sie kdnnen JPEG-Bilder von CD oder Festplatte anzeigen.
Auf der Festplatte ist Platz fur mehr als 10.000 JPEG-Bilder.

Das Kodak Foto-CD-Format wird untersttitzt. Die Anzahl der vorhandenen
Seiten mit Miniaturbildern
wird angezeigt.

Auf einer Seite konnen

Total: 109

max. acht Miniaturbilder
angezeigt werden.

Zum Auswahlen eines
Bilds verwenden Sie die
Richtungstasten der
Fernbedienung.

Das ausgewahlte Bild ist
markiert. Um dieses Bild in
voller Grof3e anzuzeigen,
driicken Sie die Taste
ENTER.

Slide show
Der Name ist auf 20 o ySsMove MEIEnter @Retum  CIEEXt
Zeichen begrenzt.

Hier wird angegeben, wann
das ausgewahlte Bild
erstellt wurde (Datum).

+ Mithilfe der Editierfunktion kdnnen Sie lhre bevorzugten Bilder und Fotos auswéhlen, I6schen,
verschieben oder umbenennen sowie |hr eigenes Verzeichnis erstellen.

Select All

Ausgewahlte Dateien sind mit
einem Hakchen markiert.

[siiiatiagilalel 1 «&)Move MEEnter @Return [IEMExit

* Einzelnes Bild in voller Grof3e anzeigen

* Diashow

Totalk: 109

Slide show

Sl T g&Move MIEnter @Retun  [CTIMExit

Anzeigezeit je Bild
einstellen: 3 - 10 Sekunden

Driicken Sie die Taste ENTER, um das Popup-Fenster
zur Einstellung der Anzeigezeit pro Bild aufzurufen.
Nach Eingabe der Anzeigezeit beginnt die Diashow.

* Im unten abgebildeten Menii kénnen Sie auf einfache Weise Bilder auswéhlen, die Sie von einer CD
auf die Festplatte kopieren mdchten.

i RooT

Ausgewahlte Dateien sind mit
einem Hakchen markiert.

I
Sefect Copy to
all HDD

fo e 44rMove ESIEnter @ Return  [CIIExit

8. Anschlussmaéglichkeit fur digitalen Camcorder oder Digitalkamera

* Sie kdnnen eine Digitalkamera oder einen digitalen Camcorder an einen AV-Eingang des DVD-
Festplattenrecorders anschlieRen. Dann kénnen Sie die im angeschlossenen Gerat gespeicherten
Bilder auf der Festplatte speichern und auf dem Fernsehbildschirm wiedergeben.

Instructions. _@mm EZmExit

einem daigitaien camcoraer VHUDUIITIT QiiZTIyTll
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A GEFAHRVONSTROM- &
SCHLAGEN - NICHT OFFNEN

NEHMEN SIE KEINESFALLS GERATEABDECKUNGEN
AB, UM DIE GEFAHR VON STROMSCHLAGEN zU
VERMEIDEN. IM GERATBEFINDEN SICH KEINE TEILE,
DIE VOM BENUTZER AUSGETAUSCHT WERDEN
KONNEN. BEI PROBLEMENWENDEN SIE SICH STETS
AN QUALIFIZIERTE KUNDENDIENSTTECHNIKER.

A GEFAHR

Dieses Zeichen warnt vor gefahrlicher Spannung im
Gerat.

A ACHTUNG

Dieses Zeichen weist auf wichtige Hinweise in der
Begleitdokumentation des Geréts hin.

Sicherheitshinweise

Die folgenden Abbildungen weisen auf VorsichtsmaBnahmen hin.

//\\ Der im Dreieck befindliche Blitz weist auf gefédhrliche Spannung im Gerét hin.

Offnen Sie das Gerat nicht und nehmen Sie keine Geréateabdeckungen ab. Wenden Sie
sich bei Problemen mit dem Geréat Gber Ihren Fachhandler an den Kundendienst.

0% -~ 5%
/ ifi 40°C [
(P \ @
e )

L] [N

I

Setzen Sie das Gerat NIEMALS
extremen Temperaturen (unter

5 °C und Uber 40 °C) oder
extremen Luftfeuchtigkeits-
bedingungen (weniger als 10 % und
mehr als 75 %)aus.

Stellen Sie KEINE
Gegenstande auf dem Gerat
oder der Fernbedienung ab.

Trennen Sie das Gerat bei
Unwetter und/oder Gewitter vom
Netz und von der Antenne.

[1 [1

Setzen Sie das Gerat NICHT
direkter Sonneneinstrahlung
aus.

Achten Sie darauf, dass keine
Flussigkeiten in das Gerét
eindringen.

Wenn die Fernbedienung
l&ngere Zeit nicht benutzt wird,
nehmen Sie die Batterien
heraus und bewahren Sie sie
an einem kihlen, trockenen
Ort auf.

DIESES GERAT IST NICHT FUR DEN
GEWERBLICHEN GEBRAUCH BESTIMMT.




Inhalt

Inhalt (Fortsetzung)

Dieses Produkt integriert eine Technik flir den Urheberrechtsschutz, deren Methoden
durch Anspriiche auf bestimmte U.S.-Patente und andere geistige Eigentumsrechte
geschutzt sind, die der Macrovision Corporation und anderen Rechtseigentiimern
gehdren. Die Verwendung dieser Technik fiir den Urheberrechtsschutz muss durch die
Macrovision Corporation genehmigt werden und ist, wenn nicht ausdriicklich durch die
Macrovision Corporation genehmigt, nur fiir den Gebrauch zu Hause und andere
begrenzte Nutzung gedacht. Reverse Engineering oder Zerlegung sind nicht gestattet.
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Beschreibung der Disktypen

Mit dem DVD-Festplattenrecorder kdnnen Disks der folgenden Typen abgespielt werden:

Durch-
messer

Wieder-
gabe von

Disktypen

(Logos)

\VEVE
Spielzeit

Beschreibung

MP3-Dateien wiedergeben (von CD-R/CD-RW)

DVD EinseiFig: . Ausgezgia:hnete Bild- und_ _
12 em 240 Min.; Tonqualitdt dank Dolby Digital- und
Ton doppelseitig: MPEG-2-System.
+ 480 Min. « Einfache Bedienung von
% Bild Einseitig: verschiedenen Bildschirm- und
80 Min.; Audio-Funktionen tiber
VIDEO 8cm doppelseitig: | Bildschirmmen,
160 Min.
VIDEO-CD
12 cm 74 Min.
Ton * Ton in CD-Qualitét,
COMPACT e Bild in VHS-QuaIitét,
@ Bild MPEG-1- Komprimierung
8cm 20 Min.
* Durch Aufzeichnung eines digitalen
AUDIO-CD 12 cm 74 Min. Signals haben CDs eine bessere
Tonqualitat als analoge Tontrager.
COMPAGT Ton Auch nach haufigem Abspielen
@D@@ zeigen CDs keine Minderung der
. Wiedergabequalitét (bei richtiger
PIGITAL AUDIO 8cm Ayl Pflege und Aufbewahrung)
CD-R \l\lllvlﬁgl Z:l\fé% win CD-Rs konnen nur einmal
12 cm JPG: je nach bespielt V\./erder_1, die Daten
Ton DateigriRe kénnen nicht wieder geldscht
COMPACT + oder uberschrieben werden.
@ @@ Bild WAV: 20 Min. « Auf CD-Rs kdnnen Musik-
RECORDABLE) 8 cm MP3:ca. 60 Min. |  dateien, Bilder oder Fotos
JPG: je nach gespeichert werden.
DateigréRe
WAV: 74 Min.
CD-RW 12 em MP3: ca. 150 Min. | « CD-RWs kénnen bis zu 1000-
Ton JPG: je nach mal neu bespielt und
COMPACT 5 Dateigrofie Uberschrieben werden. Sie
@ Bild WAV: 20 Min. kénnen beliebig oft gelesen
REWRITABLE MP3: ca. 60 Min. werden.
8cm .
JPG: je nach
Dateigrofie

|:| * Die folgenden Disktypen sind fur das Geréat nicht

geeignet:

* DVD-ROM * DVD-RAM
« CD-ROM « CDV

« CDI

« Super-Audio-CDs mit HD-Beschichtung
« CDGs: nur Ton, keine Grafik

* Die folgenden Disktypen eignen sich nur bedingt (je
nach Aufnahmebedingungen):

= DVD-R, +R

= CD-RW

* DVD+RW, -RW e Foto-CD: JPG-Dateien

Bitte beachten Sie die nachfolgenden Hinweise zu MP3-Dateien auf CD-R/CD-RW-Disks.

 Die MP3-Dateien sollten im Format ISO 9660 oder JOLIET vorliegen.
MP3-Dateien im Format ISO 9660 und Joliet sind kompatibel mit DOS und Windows von Microsoft
sowie mit Macintosh-Systemen von Apple. Diese beiden Formate sind am weitesten verbreitet.

* Achten Sie darauf, dass die Namen von MP3-Dateien maximal 15 Zeichen umfassen dirfen, und
verwenden Sie als Dateierweiterung ".mp3".
Der Muster-Dateiname sieht folgendermaRen aus: Titel.mp3. Verwenden Sie Dateinamen mit 15 Zeichen
oder weniger.

* Erstellen Sie MP3-Dateien mit einer Bitrate von mindestens 128 kbps.
Die Tonqualitat von MP3-Dateien h&ngt vor allem von der von lhnen gewahlten Abtastrate beim Erstellen
von MP3-Dateien ab. Um Audio-CD-Tonqualitat zu erzielen, miissen Sie bei der Umwandlung ins MP3-
Format eine Abtastrate von mindestens 128 kbps bis 160 kbps einstellen. Mit hdheren Bitraten von
192 kbps und mehr ist kaum noch eine Verbesserung der Tonqualitat zu erreichen. MP3-Dateien mit
Abtastraten unter 128 kbps werden eventuell nicht richtig wiedergegeben.

* Erstellen Sie keine MP3-Dateien von urheberrechtlich geschiitzten Titeln.
Manche Dateien sind verschlisselt und mit einem Code geschditzt, um illegales Kopieren zu verhindern.
Dazu gehdren Dateien des folgenden Typs: Windows Media™ (eingetragenes Warenzeichen von Microsoft)
und SDMI™ (eingetragenes Warenzeichen von SDMI Foundation). Solche Dateien kdnnen nicht kopiert

werden.

Symbole und Kennzeichen

PAL

NTSC

OC/boLsy |

DIGITAL

STEREO

DIGITAL
SOUND

dts

« Landercode

Das DVD-Gerét wie auch die DVDs sind mit einem Landercode versehen. Die Landercodes
von DVD und DVD-Gerat missen tbereinstimmen, damit die DVD abgespielt werden kann.
DVDs mt einem anderen Landercode als das Gerét kdnnen nicht wiedergegeben werden.
Der Landercode dieses DVD-Gerdts ist auf der Gerate-Unterseite angegeben.

» PAL-Fernsehsystem (Deutschland, GroRbritannien, Australia usw.)

* NTSC-Fernsehsystem (USA, Kanada, Japan, Sudkorea usw.)

« Dolby Digital-Disk

* Stereo-Ton

« Disk mit Digitalton

» DTS-Disk



Gerate-Vorderseite Display-Anzeigen

. Taste zum Offnen
Ein/Aus-Taste Diskfach und SchlieRen Kopiertaste COPY o
STANDBY/ON des Diskfachs Geratedisplay
Festplatten-
Wahltaste HDD

DVD-Wahltaste

Wahltasten flr Programmplatz 1 Anzeige fur DVD-Betriebsmodus 9 Diskanzeige
- T fa hnell Audioei AUX (L/R . . . .
?:sf?:gnég strllaelufl;\r/(?fw;ﬁsz;rung udloemaang R 2 Disktyp-Anzeige 10 Anzeige fiir 3D-Effekt
3 Anzeige fur JPEG-Dateien 11 DTS-Anzeige
4 Anzeige flr MP3-Dateien 12 LPCM-Anzeige
hriedergabe /- Taste flr schnellen Videoeingang AUX 5 Anzeige von Uhrzeit, aktueller Position, 13 Dolby Digital-Anzeige
sprung Restlaufzeit oder aktuellem Status 14 NICAM-Anzeige
6 Anzeige fur Timer-Aufnahme 15 Anzeige fir Aufnahmequalitét
7 Stereo-Anzeige 16 VPS/PDC-Anzeige
8 Anzeige fur Festplatten-Betriebsmodus 17 Festplattenanzeige
Gerate-Ruckseite
Audioeingang (L/R)
Antennen- Scartbuchse AV2 Digitaler Audi A
eingang (DEC./EXT.) (olgli::hr) ualoausgang ZUbehor
S-Video- Digitaler Audioausgang
Eingang (koaxial)

Wir freuen uns, dass Sie sich fur ein Gerat von Samsung entschieden haben!

i
o & J . Im Lieferumfang Ihres DVD-Festplattenrecorders ist folgendes Zubehor enthalten:
% o __] Fernbedienung Audio/Videokabel | Bedienungsanleitung Scart- S-Video- Koaxialkabel
und Batterien (Typ Cinch) Anschlusskabel Anschlusskabel

S-Video-
Ausgang

Videoausgang 2

Audioausgang 2 (L/R)

Ausgang fur Scartbuchse AV1
TV (EURO AV)
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10
11
12

13
14
15
16
17

18

19
20
21
22
23
24

25
26
27
28

29
30
31
32

Fernbedienung

Ein/Aus-Taste
VergréRRerungstaste/
TV-Stummschalttaste
Zifferntasten 0 ~ 9
3D-Effekt-Taste
Lautstarkeeinstelltasten +/-
Eingangswahltaste
DVD-Taste
Bildsuchlauftaste/Sprungtaste
rickwarts

Stopptaste

Menitaste

Loschtaste

Richtungstasten/
Eingabetaste ENTER
Aufnahmetaste
Titel-/Geschwindigkeitstaste
Taste fiir Diskmeni

Taste fiir Untertitel/Timer
Taste zum Offnen/SchlieRen
des Diskfachs

Umschalttaste TV/
DVD-Festplattenrecorder
Bereichswiederholtaste
Programmwahltasten
Texttaste

TV-Taste

HDD-Taste
Bildsuchlauftaste/Sprungtaste
vorwarts
Wiedergabe-/Pausentaste
Anzeigetaste

Taste fiir Wiedergabeliste
Taste zum Wiederaufrufen des
vorherigen Meniis
Lesezeichentaste
Blickwinkeltaste

Taste fiir Tonausgabeoptionen
Jog/Shuttle-Wahler

10
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23
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26

27
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Batterien in die Fernbedienung einsetzen

Setzen Sie Batterien in die Fernbedienung ein oder wechseln Sie die
eingesetzten Batterien aus:

0 wenn Sie das Gerat neu erworben haben.

O wenn Sie feststellen, dass die Fernbedienung nicht mehr
einwandfrei arbeitet.

1 Entfernen Sie die Abdeckung des Batteriefachs auf der Riickseite
der Fernbedienung. Dazu driicken Sie in Pfeilrichtung auf die
Lasche an der Abdeckung und nehmen sie ab.

2 Legen Sie zwei Batterien vom Typ AA, R6 oder gleichwertige ein,
und achten Sie dabei auf richtige Polaritét:
0+ auf der Batterie an + auf der Fernbedienung
0 —auf der Batterie an — auf der Fernbedienung

3 Setzen Sie die Abdeckung wieder auf. Dazu flhren Sie die
Laschen an der Abdeckung in die Aussparungen an der Riickseite
der Fernbedienung ein und driicken die Abdeckung an, bis sie
einrastet.

|:| Verwenden Sie nie verschiedene Batterietypen
(z. B. Mangan- und Alkali-Batterien) gleichzeitig.

Hinweis zur Entsorgung alter Batterien

Batterien und Akkus gehdren nicht in den Hausmidill. Als Verbraucher sind
Sie gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und Akkus zur umweltschonenden
Entsorgung zuriickzugeben. Sie kénnen lhre alten Batterien und Akkus bei
den offentlichen Sammelstellen in Ihrer Gemeinde oder tberall dort
abgeben, wo Batterien und Akkus der betreffenden Art verkauft werden.
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Anschlussmdglichkeiten am DVD-Festplattenrecorder

Beim Anschluss von Audio- oder Videosystemen mussen verschiedene Faktoren berucksichtigt werden:

O die an den Geréaten verfiigbaren Anschlisse
O dauerhafter (wie z. B. ein Sat-Receiver) oder nur zeitweiliger (wie z. B. ein Camcorder)

Anschluss am DVD-Festplattenrecorder.

Der DVD-Festplattenrecorder ist mit den folgenden Anschliissen ausgestattet:

DVD-Festplattenrecorder an ein Fernsehgerat anschlieen mit Koaxialkabel)

Um Fernsehprogramme empfangen zu kénnen, muss das Gerat ein
Signal von einer der folgenden Quellen empfangen:

O einer AuRenantenne

O einer Zimmerantenne
O einem Kabelfernsehnetz
O einem Sat-Receiver

|:| Stellen Sie vor Anschluss eines Kabels sicher, dass Fern-
sehgerat und DVD-Festplattenrecorder ausgeschaltet sind.

1 Losen Sie das Kabel vom Fernsehgerat, mit dem es an die
Empfangsantenne bzw. das Kabelfernsehnetz angeschlossen ist.

2 Schlief3en Sie dieses Kabel an den mit —1[~ gekennzeichneten
Antenneneingang hinten am DVD-Festplattenrecorder an.

3 SchlieRen Sie das mitgelieferte Koaxialkabel an die Buchse |A@L|
am DVD-Festplattenrecorder an.

4 SchlieBen Sie das andere Ende des Koaxialkabels an den
Anschluss des Fernsehgeréts an, mit dem zuvor die
Empfangsantenne bzw. das Kabelfernsehnetz verbunden war.

5 Um am Fernsehgerét eine bessere Bild- und Tonqualitat zu
erzielen, kdnnen Sie den DVD-Festplattenrecorder tber ein Scart-
kabel mit dem Fernsehgerat verbinden (siehe nachster Abschnitt),
sofern das Fernsehgerat tber eine Scartbuchse verflgt.

DVD-Festplattenrecorder an ein Fernsehgerat anschlielen mit Scartkabel)

Antenne

TV
y °f o 1
!

Scartkabel

HF-Koaxialkabel

Anschluss Position Typ Richtung Empfohlene Nutzung
AV1 (EURO AV) Ruckseite Scart Eingang/ 0 Fernsehgerét
Ausgang
== ©
TTTESEETT
AV2 Ruckseite Scart Eingang/ 0 Sat-Receiver
— Ausgang O Decoder
- O andere Videorecorder/DVD-Player
Audioeingang Riickseite Audio Eingang 0 Audioeir_lgang bei Verwendung
s (Cinch) e des S-Video-Eingangs
@-{
S-Video- Rickseite S-Buchse Eingang 0 S-Video-Eingang
Eingang e,
- =]
&
Audioausgang Ruckseite Audio Ausgang 0 Audioausgang (LINE)
(Cinch) o
@
Videoausgang Rickseite Video Ausgang 0 Videooausgang (LINE)
If—_jl (Cinch) o
|
S-Video- Ruckseite S-Buchse Ausgang 0 S-Video-Ausgang
Ausgang .
i =
Digitaler Audio- Ruckseite Optisch Ausgang O Digitaler Audioausgang
ausgang — o
ﬂd_@ Koaxial
Ausgang fur Rickseite BW Ausgang O Fernsehgerét
Fernsehgerét E" Koaxial o
L
Antenneneingang Ruckseite 7BW Eingang O Antenne
li-.. Koaxial = 0 Kabelfernsehnetz
L]
= 0 Sat-Receiver

|:| O Stellen Sie vor dem Anschlieen eines Audio- oder Videosystems an lhren DVD-Festplattenrecorder

Sie kdnnen den DVD-Festplattenrecorder mit einem Scartkabel an ein Fernsehgerét anschlieRen, wenn am
Fernsehgerét die dafiir erforderliche Scartbuchse vorhanden ist. Dadurch kdnnen Sie:
O eine bessere Bild- und Tonqualitét erzielen
O das Vorgehen beim AnschlieBen und Einstellen des DVD-Festplattenrecorders vereinfachen.
O Unabhéangig vom gewahlten Anschlusstyp missen Sie stets das mitgelieferte Koaxialkabel wie

im vorhergehenden Abschnitt beschrieben anschlieBen. Andernfalls erscheint kein Bild auf
dem Fernsehbildschirm, wenn der DVD-Festplattenrecorder ausgeschaltet ist.

O Stellen Sie vor Anschluss eines Kabels sicher, dass Fernsehgeréat und DVD-Festplattenrecorder
ausgeschaltet sind.

sicher, dass alle beteiligten Gerate ausgeschaltet sind. Ausfiihrliche Anweisungen zu den Anschlussen 1 Verbinden Sie den DVD-Festplattenrecorder und das Fernsehgerat mit dem Koaxialkabel wie im vorigen
und entsprechende Sicherheitshinweise entnehmen Sie bitte der den Geraten beiliegenden Abschnitt beschrieben.
Dokumentation. _ _ S _ 2 Verbinden Sie das eine Ende des Scartkabels mit Scartbuchse AV1 (EURO AV) hinten am DVD-
O An der Geratevorderseite steht ein Audio-/Videoeingang AUX (Typ Cinch) zur Verfugung. Verwenden Festplattenrecorder.
Sie diesen Eingang fur Gerate, die nur zeitweilig angeschlossen sind. 3 Verbinden Sie das andere Ende mit dem entsprechenden Anschluss am Fernsehgerét.
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DVD-Festplattenrecorder an einen Sat-Receiver oder andere Geréte anschlielfen

Sie kbnnen den DVD-Festplattenrecorder mit einem Scartkabel an einen Sat-Receiver oder ein anderes
Gerat anschlieBen, wenn die dafur erforderlichen Anschliisse am jeweiligen Gerat vorhanden sind. Die
folgenden Abbildungen zeigen einige Anschlussmdglichkeiten.

TV-Taste auf der Fernbedienung verwenden

1. Scartbuchse AV2 (mit einem Scartkabel)

SchlieRen Sie den Sat-Receiver oder ein anderes Gerét uber ein Scartkabel an die Scartbuchse AV2 (DEC./EXT.) an
der Riickseite des DVD-Festplattenrecorders an.

Nach Anschluss eines Geréts wahlen Sie mit der Taste INPUT SEL. den Eingang AV2 am DVD-Festplattenrecorder.
2. Mit einem HF-Koaxialkabel

Wenn Sie einen Sat-Receiver iiber Koaxialkabel an den DVD-Festplattenrecorder angeschlossen haben und kein
zusétzliches Scartkabel verwenden, miissen Sie den HF-Ausgangskanal des Sat-Receivers am DVD-
Festplattenrecorder speichern. Achten Sie darauf, dass der HF-Ausgangskanal des Sat-Receivers nicht auf Kanal
36 eingestellt ist, da dieser vom DVD-Festplattenrecorder anderweitig verwendet wird. Stellen Sie in diesem Fall
am Sat-Receiver einen anderen Kanal (z. B. Kanal 39) ein.

Sat-Receiver oder anderes Geréat Antenne
Antennenanschluss -

- = . = =
Scartkabel
HF-Koaxialkabel
|:| Wenn Sie Fernsehsender Uber einen Sat-Receiver empfangen und an den DVD-

Festplattenrecorder weiterleiten, kénnen Sie am DVD-Festplattenrecorder keine Sender
einstellen. Der Empfangsvorgang findet im Sat-Receiver statt. Zum Aufrufen eines anderen
Senders verwenden Sie die Fernbedienung des Sat-Receivers.
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Mit der Fernbedienung des DVD-Festplattenrecorders kénnen Sie
auch Fernsehgeréte von Samsung und von anderen Herstellern
steuern.

Gehen Sie wie folgt vor, um festzustellen, ob |hr Fernsehgerat mit der
Fernbedienung kompatibel ist.

1  Schalten Sie das Fernsehgerét ein.

2  Richten Sie die Fernbedienung auf das Fernsehgerat.

3 Halten Sie die Taste TV gedriickt, und geben Sie mit den Ziffern-
tasten den zweistelligen Herstellercode fir lhr Fernsehgerat ein.

Hersteller Code Hersteller Code
SAMSUNG 01 bis 06 PHILIPS 02, 20, 22

AKAI 09, 23 SABA 13, 14, 22 bis 24
GRUNDIG 09,17,21 SONY 15, 16

LOEWE 02 THOMSON 13, 14,24
PANASONIC 08, 23 his 27 TOSHIBA 07,16 his 19, 21

« Ist Ihr Fernsehgerat mit der Fernbedienung kompatibel, schaltet
er sich aus. Er ist jetzt so programmiert, dass Sie ihn mit dieser
Fernbedienung steuern kénnen.

|:| O Sind fur den Hersteller Ihres Fernsehgeréts mehrere Codes
angegeben, probieren Sie diese der Reihe nach aus, bis Sie
den richtigen Code gefunden haben.

O Wenn Sie die Batterien in der Fernbedienung auswechseln,
muss der Code erneut einprogrammiert werden. Gehen Sie
dabei wieder wie obenstehend beschrieben vor.

Mit den folgenden Tasten kdnnen Sie das Fernsehgerat steuern:

Taste Funktionen
STANDBY/ON Fernsehgerét ein- oder ausschalten.
INPUT SEL. Eingang am Fernsehgeréat wahlen (zur Wiedergabe einer

externen Signalquelle).

VOL. + oder - Lautstéarke des Fernsehgeréts einstellen.
PROG. auf/ab Programmplatz einstellen.
TV MUTE Ton des Fernsehgerats stumm schalten.
|:| Die verschiedenen Funktionen sind nicht in jedem Fall

bei allen Fernsehgeréaten verfugbar.
Sollten Probleme auftreten, bedienen Sie lhr Fernsehgeréat
direkt bzw. mit der dazugehérigen Fernbedienung.
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Anschluss und automatische Sendereinstellung

e o
() ©
Von Antenne oder—
Kabelfernsehnetz
E;
<)

Zum Antennen- "
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In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie den DVD-
Festplattenrecorder an ein Fernsehgerat anschlieRen und automatisch
einstellen. Bei der automatischen Einstellung werden Sender gesucht
und gespeichert. AuBerdem wird die interne Uhr des Gerats gestellt.

Betriebsmodus DVD oder Festplatte wahlen

1  SchlieRen Sie das Antennenkabel von der Zimmer-/AuRenantenne
oder vom Kabelfernsehnetz an den Antenneneingang an der
Riickseite des DVD-Festplattenrecorders an (siehe Seite 13).

2 Wahlen Sie eine der folgenden Mdglichkeiten zum Anschluss des

DVD-Festplattenrecorders an ein Fernsehgerét:

nur HF-Anschluss:

Verbinden Sie die Buchse |A@L| hinten am DVD-Festplattenrecorder
Uber das mitgelieferte Koaxialkabel mit dem Antenneneingang des
Fernsehgeréts. Wenn Sie nur das Koaxialkabel verwenden,
mussen Sie am Fernsehgerat den HF-Ausgangskanal des DVD-
Festplattenrecorders unter einem Programmplatz speichern (siehe
Ausgabe-Sender auf Seite 22).

Scart- oder Line-Anschluss:

Verbinden Sie den DVD-Festplattenrecorder und das Fernsehgerat
zusétzlich zum HF-Anschluss uber Koaxialkabel wie oben
beschrieben entweder mit einem Scartkabel (Scart-Anschluss,
siehe Seite 13) oder mit dem mitgelieferten AV-Kabel des Typs
Cinch (Line-Anschluss).

Beim Line-Anschluss verbinden Sie den Audio- und Videoausgang
(Typ Cinch) an der Riickseite des DVD-Festplattenrecorders tiber
das mitgelieferte Audio/Videokabel mit dem Audio- und
Videoeingang am Fernsehgerat. Verwenden Sie den roten Stecker
fur Audio rechts, den weifl3en Stecker fiir Audio links und den
gelben Stecker fiir Video.

Wenn das Fernsehgerat liber eine Scartbuchse bzw. Uber einen
Audio- und Videoeingang des Typs Cinch verfiigt, sollten Sie die
beiden Gerate zusatzlich zum Koaxialkabel wie oben
beschrieben mit einem Scartkabel oder einem Audio/Video-
kabel verbinden, da so eine bessere Bild- und Tonqualitat erzielt
und der Einstellvorgang vereinfacht wird.

Mit den Tasten der Fernbedienung kdnnen Sie sowohl die DVD-
Funktionen wie auch die Festplattenfunktionen des DVD-
Festplattenrecorders steuern. Nachfolgend wird beschrieben, wie
Sie den Funktionsbereich (DVD- oder Festplatten-Betriebsmodus)
vorwahlen.

Driicken Sie STANDBY/ON auf der Fernbedienung oder vorn am
DVD-Festplattenrecorder.

2  Dricken Sie die Taste DVD auf der Fernbedienung oder
Frontbedienung, wenn Sie das DVD-Deck bedienen méchten.
+ Die DVD-Anzeige leuchtet im Display und zeigt an, dass der
DVD-Betriebsmodus gewabhlt ist.
3 Driicken Sie die Taste HDD auf der Fernbedienung oder

Frontbedienung nochmals, wenn Sie die Festplatte bedienen

mochten.

* Die HDD-Anzeige leuchtet im Display und zeigt an, dass der
Festplatten-Betriebsmodus gewéhlt ist.

DVD-ANFANGSBILD FESTPLATTEN-ANFANGSBILD

GELADEN AV1

SAMSUNG DIGITa!

everyone's invitednm

DVDs wiedergeben (Grundfunktion)

SchlieRen Sie das Netzkabel des DVD-Festplattenrecorders an
eine Standard-Wandsteckdose mit 220~240V/50 Hz an.
Die Stromzufuhr wird automatisch eingeschaltet.

« Die automatische Sendereinstellung beginnt. Driicken Sie wahrend
dieser Einstellung keine Tasten am DVD-Festplattenrecorder oder
auf der Fernbedienung. “AUTO" blinkt, solange die Sendereinstellung
l&uft. Hierbei werden automatisch alle empfangbaren Sender
gesucht, und die interne Uhr wird gestellt.

» Wenn die automatische Sendereinstellung beendet ist, erscheint

im Display des DVD-Festplattenrecorders die aktuelle Uhrzeit.

Falls die Uhrzeit nicht automatisch eingestellt werden kann (bei

schlechtem Signalempfang), kénnen Sie die Uhr auch manuell

stellen - siehe Seite 23.

Schalten Sie Ihr Fernsehgerét ein.

Aktivieren Sie am Fernsehgerét entweder den AV-Eingang, an
den der DVD-Festplattenrecorder angeschlossen ist (bei Scart-
oder Line-Anschluss) oder den Programmplatz, unter dem Sie
den HF-Ausgangskanal des DVD-Festplattenrecorders
gespeichert haben (werkseitig Kanal 36).

Auch wenn Sie den S-Video-Ausgang verwenden mdchten,
muissen Sie Fernsehgerédt und DVD-Festplattenrecorder tUber
Koaxialkabel oder Audio/Videoausgang verbinden. Dies
ermdglicht Ihnen die Bedienung des Einstellmens.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine DVD wiederzugeben.

1

Offnen Sie das Diskfach.
* Driicken Sie die Taste Open/Close auf der Fernbedienung oder
vorn am Gerét.

Legen Sie eine DVD ein.

* Legen Sie die Disk mit der Etikettenseite nach oben in das
Diskfach ein. Bei beidseitig bespielten DVDs legen Sie die Disk
mit dem Etikett der gewlinschten Seite nach oben ein.

SchlieBen Sie das Diskfach.
* Driicken Sie die Taste Open/Close auf der Fernbedienung oder
vorn am Gerét.

Driicken Sie die Wiedergabe-/Pausentaste w1l auf der

Fernbedienung oder vorn am Gerét.

* Bei vielen DVDs beginnt die Wiedergabe automatisch, wenn sich
das Diskfach geschlossen hat.

» Wenn die DVD ein Diskmeni enthdlt oder mehr als einen Titel
umfasst, wird eventuell zun&chst das Diskmeni angezeigt.

Zuséatzliche DVD-Optionen finden Sie auf den Seiten 39 bis 50.
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Fernsehempfang steuern (Programmwahl-Grundfunktion)

Mit den folgenden Tasten kdnnen Sie den Fernsehempfang Giber

den eingebauten Tuner des DVD-Festplattenrecorders steuern.

1

Driicken Sie die Tasten PROG. AV .
» Mit diesen Tasten kdnnen Sie den ndchsten oder den vorherigen
Programmplatz aufrufen.

Disk wiedergeben

Driicken Sie die Taste OPEN/CLOSE.
+ Die Standby-Anzeige geht aus, und das Diskfach wird gedffnet.

Legen Sie die Disk mit der beschrifteten Seite nach oben
vorsichtig in das Fach ein.

Geben Sie den gewiinschten Programmplatz mit den

Zifferntasten 0 ~ 9 ein.

 Mit den Zifferntasten rufen Sie den eingegebenen
Programmplatz direkt auf.

USED:@ FREE:[@ O7Hr 37Min
[ |

18

Driicken Sie die Taste DISPLAY.
« Auf dem Bildschirm werden Informationen zum aktuellen
Programmplatz angezeigt.

Taste TV/DHR:

Driicken Sie die Taste TV/DHR, um zwischen dem Tuner
des angeschlossenen Fernsehgeréts und dem Tuner des
DVD-Festplattenrecorders umzuschalten.

Driicken Sie die Wiedergabe-/Pausentaste »ll , um die

Wiedergabe zu starten.

» Wenn eine herkémmliche Audio-CD (CDDA) eingelegt ist,
beginnt die Wiedergabe automatisch, sobald die Dateiliste auf
dem Bildschirm erscheint.

Bei MP3- oder Foto-CDs wéhlen Sie aus der eingeblendeten
Dateiliste die Datei aus, die wiedergegeben werden soll.

[]

Driicken Sie die Stopptaste m , um die Wiedergabe zu stoppen.

0 Wenn Sie die Wiedergabe einer DVD stoppen,
speichert der DVD-Festplattenrecorder die Stelle, an
der Sie die Disk angehalten haben. Wenn Sie
nochmals die Wiedergabetaste driicken, wird die
Wiedergabe an der Stelle fortgesetzt, an der sie
unterbrochen wurde (es sei denn, die Disk wurde
herausgenommen, die Stopptaste wurde zweimal
gedriickt oder der Netzstecker des Geréts aus der
Steckdose gezogen).

Diese Funktion ist nur bei der Wiedergabe von DVDs
verfligbar.

O Um zum né&chsten Titel zu springen und diesen
wiederzugeben, driicken Sie kurz die Taste .

0 Bei Anzeige einer Dateiliste: Wenn sich mehr als acht
Dateien auf der Disk befinden, drucken Sie die Taste
<<€ oder W, um zusétzliche Seiten mit jeweils acht
Dateien aufzurufen.

19




Menu Set_up 0©00000000000000000000000000000000000000000000000 Menusprache einstellen

Uber das Menii Set-up kénnen Sie verschiedene Grundfunktionen Sie kdnnen die Menusprache auswahlen.
des DVD-Festplattenrecorders einstellen.

= Sprache

1 Driicken Sie die Taste MENU.

Sprache o _ o
) ) 2  Laufen Sie mit den Richtungstasten aw zur Meniizeile Set-up,
Sie kdnnen die MenUsprache auswahlen. und driicken Sie die Taste ENTER oder die Richtungstaste ».
Siehe Seite 21.
Instructions TR Y e — 3 Laufen Sie mit den Tasten aw zur Meniizeile Sprache, und etveiions R
Sender driicken Sie die Taste ENTER oder die Taste ».
Sie kénnen Uber Antenne oder Kabel empfangene Fernsehsender 4 Wahlen Sie mit den Tasten aw die Sprache aus, die gedndert
manuell oder automatisch einstellen. werden soll, und driicken Sie die Taste ENTER oder die
Siehe Seite 22. Richtungstaste ». 5 Sprachi
+ Die Menls des DVD-Festplattenrecorders werden in der von
Zeiteinstellung Ihnen gewdahlten Sprache angezeigt.

Sie kénnen die im Geratedisplay angezeigte Uhrzeit einstellen.

Siehe Seite 23. .. . ..
1ehe serte D O Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Menii

zuriickzukehren.

LGt Move  BEIEnter @Aetum [Nt

Zwischenspeich. o _ _
S . . e . . O Dricken Sie die Taste MENU, um die Mentianzeige
Sie kdnnen eine Speicherzeit fir die Time-Shift-Funktion auszublenden.

einstellen. :
Siehe Seite 23. - * Sprache

Audio-Optionen

Stellen Sie die Audio-Optionen je nach angeschlossenem
Audiosystem ein.
Siehe Seite 24.

Move [DEnter @Rewm [IEMExit

Anzeigeoptionen

Stellen Sie die Anzeigeoptionen nach Wunsch ein.
Siehe Seite 25.

Festpl. format.

Sie konnen alle Daten von der Festplatte l6schen oder das
Systemformat auf der Festplatte &ndern.
Siehe Seite 26.

Falls eine Geratestorung auftritt, die durch

- eine plotzliche Unterbrechung der Stromversorgung

- Ziehen des Netzsteckers

- nicht unterstutzte Dateiformate oder defekte Dateien
verursacht wurde, schalten Sie den DVD-Festplattenrecorder aus
und wieder ein.

Bei Gerétestorungen funktionieren keine Tasten aufRer der Taste
STANDBY/ON, das Display flimmert.

Der DVD-Festplattenrecorder unterstiitzt folgende Dateiformate:
MP3 und JPG.
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Sender einstellen

Instruotions

Sie kdnnen Uber Antenne oder Kabel empfangene Fernsehsender
manuell oder automatisch einstellen.

AuBerdem kdnnen Sie Sender hinzufligen oder entfernen.

1 Dricken Sie die Taste MENU.

2  Laufen Sie mit den Richtungstasten aw zur Menlizeile Set-up,
und driicken Sie die Taste ENTER oder die Richtungstaste ».

rMove [IMIEnter @Retum [IEME
3 Laufen Sie mit den Tasten aw zur Meniizeile Sender, und
driicken Sie die Taste ENTER oder die Taste ».

4 Nachstehend finden Sie Abbildungen und Erlauterungen zu
dem Men( Sender.
Waéhlen Sie mit den Tasten aw die gewilinschte Option aus,
und driicken Sie die Taste ENTER oder die Taste ».

Autom. Setup

« Der DVD-Festplattenrecorder sucht automatisch nach
allen verfugbaren Sendern im gewéhlten Empfangs-
band.

ElEnter @Retum LZDExt

Dieser Vorgang kann einige Minuten dauern.
* Nach Abschluss der automatischen Sendereinstellung

wird der Sender mit der niedrigsten Kanalnummer
angezeigt.

XTI ¢ Manuefes Setup
* Zeileinstellung « Ausgabe-Sender
* TV-System Manuelles Setup
« Mit dieser Option kénnen Sie Sender manuell suchen
und einstellen.

« Stellen Sie die Sender mit den Tasten aw «4» und 0~9

ein, und driicken Sie zum Speichern die Taste ENTER.
4Move MEEnter @Return [ENExit

Ausgabe-Sender

« Hier kdnnen Sie den HF-Ausgangskanal einstellen (21 ~ 69).
Wenn Sie ein Fernsehgerét nur iiber Koaxialkabel anschlieRen,
mussen Sie den hier eingestellten Kanal auch am Fernsehgerat
einstellen und unter einem Programmplatz abspeichern. Rufen Sie
am Fernsehgerat diesen Programmplatz auf, um das Signal des
DVD-Festplattenrecorders am Fernsehgerat wiederzugeben.

+ Stellen Sie den Ausgangskanal mit den Tasten aw ein, und
driicken Sie zum Speichern die Taste ENTER.

« Dieser Einstellvorgang entfallt, wenn Sie ein Fernsehgerét
zusatzlich tiber Scart- oder tiber AV-Cinchkabel anschlieBen.

TV-System

« Mit dieser Option wéhlen Sie das Format, in dem das
Signal vom DVD-Festplattenrecorder an das
Fernsehgerat ausgegeben wird.

» Wahlen Sie mit den Tasten 4 » das Fernsehsystem aus,
und driicken Sie dann die Taste ENTER.
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Uhrzeit einstellen

Set-up

Sie kdnnen die aktuelle Uhrzeit einstellen, die im Display des DVD-
Festplattenrecorders an der Gerétevorderseite angezeigt wird.

Fur Timer-Aufnahmen muss die Uhrzeit korrekt eingestellt sein.

1 Driicken Sie die Taste MENU.

2  Laufen Sie mit den Richtungstasten aw zur Meniizeile Set-up,
und driicken Sie die Taste ENTER oder die Richtungstaste ».

3 Laufen Sie mit den Tasten aw zur Menlizeile Zeiteinstellung,
und driicken Sie die Taste ENTER oder die Taste ».

4 Wahlen Sie mit den Tasten aw «» die Einstellung “Aus” fur
die automatische Zeiteinstellung. Driicken Sie die Taste
ENTER.

5  Stellen Sie mit den Tasten aw «» die korrekte Uhrzeit ein,
und driicken Sie die Taste ENTER.

|:| Gehen Sie wie oben beschrieben vor, wenn Sie die
Uhrzeit manuell einstellen méchten. Im Allgemeinen
wird die Uhrzeit mit Hilfe des Sendersignals automatisch
eingestellt. Diese Funktion steht jedoch nicht in jedem
Sendegebiet zur Verfligung und kann nur dann benutzt
werden, wenn Uber eine Antenne ein Sendersignal
empfangen wird.

4 Dig.-Recorder
& DVD Player
4 Juke Box

#% Fotoalbum

& Set-up

Instruoctions

& Dig-Recorder

& Sprache

» Automatisch

* Sender - * Manuell

* Zeiteinstellung

> Zwischenspeich.
Automatisch

Ea Aus

rhove [Enter @Retun  [IEDExt

* Sprache > Automatisch
* Sender * Manuell
* Zeiteinsiellung

Zeiteinsteliung
Zeit Datum Monat Jahr

Bwo o o 2002

Instruotions

Zwischenspeicherzeit einstellen
(fur Time-Shift und Wiedergabe-Pause)

Mit der Time-Shift-Funktion kénnen Sie Fernsehsendungen gleichzeitig
aufnehmen und zeitversetzt wiedergeben. Daflir kdnnen Sie eine
Zwischenspeicherzeit von 30 Minuten bis zwei Stunden einstellen.

1 Dricken Sie die Taste MENU.

2  Laufen Sie mit den Richtungstasten aw zur Meniizeile Set-up,
und driicken Sie die Taste ENTER oder die Richtungstaste ».

3 Laufen Sie mit den Tasten aw zur Meniizeile Zwischen-
speicherzeit, und driicken Sie die Taste ENTER oder die Taste ».

4 Wahlen Sie mit den Tasten aw die gewiinschte Einstellung

aus, und driicken Sie die Taste ENTER oder die Taste ».

« Wenn die eingestellte Zeit tiberschritten wird, werden die Anfangsszenen
der Aufnahme im Zwischenspeicher wieder Uberschrieben.

*Eine kurze Zwischenspeicherzeit spart Speicherplatz fir weitere
Aufnahmen auf der Festplatte.

*Die Zwischenspeicherzeit ist standardmé&fig auf eine Stunde
eingestellt.

|:| O Driicken Sie die Return-Taste, um zum Startpunkt des
Puffers zu gelangen.

Es kann einige Sekunden dauern, wenn die Pufferzeit
verandert wird.

instruotions

Instructions

Move DEnter @Retun [IEx

+#Move [IEnter @Retum [IExt

R

* Zwischenspeich. RS

4*Move @Rstun MEnter [ZNIExit
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Audio-Optionen einstellen Set-up Set-up

Anzeigeoptionen einstellen

Stellen Sie die Audio-Optionen je nach angeschlossenem
Audiosystem ein.

Sie k6nnen Optionen fir die Anzeige auf dem Fernsehbildschirm
einstellen.

1 Dricken Sie die Taste MENU. 1 Dricken Sie die Taste MENU.

2 Laufen Sie mit den Richtungstasten aw zur Meniizeile Set-up, 2
und driicken Sie die Taste ENTER oder die Richtungstaste ».

Laufen Sie mit den Richtungstasten aw zur Menuzeile Set-up,
und driicken Sie die Taste ENTER oder die Richtungstaste ».

Instruotions. “rMove IEnter @Retum [IMExit

¥ Audio-Optionen
* Anzelgeoptionen
* Festpl. Format,

SR eeMove  MHEnter @Return  [EMExt

3 Laufen Sie mit den Tasten aw zur Meniizeile Audio-Optionen, Laufen Sie mit den Tasten aw zur Meniizeile Anzeige- B e Sl ohee B
und driicken Sie die Taste ENTER oder die Taste ». optionen, und driicken Sie die Taste ENTER oder die Taste ».
4 Nachstehend finden Sie Abbildungen und Erlauterungen zu Waéhlen Sie mit den Tasten aw oder » die Option, die Sie

dem Meni Audio-Optionen.
Wahlen Sie mit den Tasten aw die gewlinschte Option aus,
und driicken Sie die Taste ENTER oder die Taste ».

Dolby D-Aus

* PCM: Konvertierung in PCM (2 Kanale). Wahlen Sie PCM,
wenn Sie einen analogen Audioausgang verwenden.

« Dolby Digital: Konvertierung in Dolby Digital Bitstream (5.1
Kanale). Wahlen Sie Dolby Digital, wenn Sie einen digitalen
Audioausgang verwenden.

« Achten Sie darauf, dass Sie den richtigen digitalen Ausgang
wahlen, sonst wird kein Ton wiedergegeben.

Doloy-Digital
o

DU @ MEder @Rewm  CmEd:

einstellen mochten, und driicken Sie die Taste ENTER.

Bildformat

EEGEH 4318 169Wide |8
TRRegoopanen

T v e @A [mEd:

Bildformat
+4:3 PS (Pan & Scan): Wahlen Sie dieses Bildformat,
wenn Sie auf einem herkémmlichen 4:3-Bildschirm

> Anzeigeopuonen

instrusHsRE T

Bildschirmmeld.
«Ein: Bildschirmmeldungen bzw. Symbole fiir den

Wiedergabestatus werden auf dem Bildschirm angezeigt.

instructions

* Anzelgecptionen
# Festpl. Format.

B Enter

den zentralen Teil des 16:9-Bildes sehen machten.  +Aus: Es werden keine Bildschirmmeldungen bzw. i
i Das Bild wird dann auf der linken und rechten Seite Symbole fiir den Wiedergabestatus angezeigt.
e geringfiigig abgeschnitten.
* Audio-Optionen M o ) ) 4 +4:3 LB (Letter Box): Wahlen Sie dieses Bildformat,
::':::’F"W“:" « Diese Funktion ist ausschlieBlich fir Disks mit MPEG-Audio wenn Sie das gesamte 16:9-Bild von einer DVD » Anzeigeoptionen
4 ‘ : verfiigbar. ) N ) sehen machten, auch wenn Ihr Femsehgerat nur ein = Fesek Fornat
VPEG2 D-Aus | + PCM: Konvertierung in PCM (2 Kanale). Wahlen Sie PCM, 4:3-Format aufweist. Es erscheinen dann schwarze
. wenn Sie einen analogen Audioausgang verwenden. Bak b d unteren Bildschirmrand
Irnatrintions e e R === » MPEG2: Konvertierung in Dolby Digital Bitstream (5.1 Kanéle). _166.19 (\a/\r;ig: ’\c;me(;ieer;:P Eilr:Zt:E:g Lbz(;;rnsr;ndés LE LN #eMove MMIEnter @Retum  CIEIEX
Instruations Wahlen Sie MPEG2, wenn Sie einen digitalen Audioausgang volIIe 16:9:Format auf Ihrem Breitbildfernsehgerat
verwenden. wiedergeben.
DTS
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« Aus: Es wird kein digitales Signal ausgegeben.
« Ein: DTS-Bitstream wird nur {iber den digitalen Ausgang

4 Dig-Rocorger & Sprache

Action-Szenen kénnen beispielsweise laut sein, wahrend ein
gefliisterter Dialog leise ist. Die dynamische Kompression
gleicht den Lautstarkeumfang aus, indem laute Tone
zurlickgenommen und leise Téne angehoben werden.

« Aus: Normalen Dynamikbereich wéhlen

« Ein: Komprimierten Dynamikbereich wahlen.

3 Sprache.
# Sender

3 Zetiinstotung__|
Farbe System

o Systom

L @b EIEer @Rewm  CEA

Farbesystem (Input Select)

* PAL: Wahlen Sie PAL, wenn Sie in PAL
ausgestrahlte Sendungen wiedergeben.

* SECAM: Wahlen Sie SECAM, wenn Sie in
SECAM ausgestrahite Sendungen wiedergeben.

ausgegeben. B : i
Wahlen Sie DTS EIN, wenn Sie einen DTS-Decoder Displayinst. 75 Vidoo ausgang
anschieten. =i = .
ho e @Roum CEst
Display-Einst. Videoausgang
Dyn. Kompr. «Ein: Das Display ist stets eingeschaltet. *RGB
« Mit dieser Funktion wird der Dymamikbereich (leisester bis *Aus: Das Display ist stets ausgeschaltet. * Video
lautester Ton) des Soundtracks einer Disk komprimiert. « S-Video
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Festplatte formatieren

& Sprache

L
% Audio-Optionen
= Festpl. Format.

Instructions “Move [Enter @Aetun [EMEXH

Video mMPy Foto

1 40Hr 250 10k

2 30Hr 2500 10k
[ 1} 2

Instructions ¥ Move BEDEnler @Aetwm [IMExit
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Sie k6nnen alle Daten von der Festplatte 16schen.

1 Dricken Sie die Taste MENU.

2  Laufen Sie mit den Richtungstasten aw zur Meniizeile Set-up,
und driicken Sie die Taste ENTER oder die Richtungstaste ».

3 Laufen Sie mit den Tasten aw zur Menizeile Festpl. format.,
und driicken Sie die Taste ENTER oder die Taste ».

4 Wahlen Sie mit den Tasten «» die Formatoption aus, und
driicken Sie die Taste ENTER.
* Option 1: Speicherplatz flr
- 40 Aufnahmestunden (SQ Standard)
- 250 MP3-Titel (128Kbps, 4min Standard)
- 10 000 JPG-Bilder
* Option 2: Speicherplatz flr
- 30 Aufnahmestunden (SQ Standard)
- 2500 MP3-Titel (128Kbps, 4min Standard)
- 10 000 JPG-Bilder

5  Wabhlen Sie Ja, und driicken Sie die Taste ENTER.
« Einige Optionen, die Sie bereits eingestellt haben, werden auf die
Standardeinstellung zuriickgesetzt.

6 Nachdem die Festplatte neu formatiert wurde, schalten Sie
den DVD-Festplattenrecorder aus und anschliefend wieder
ein.

Meni Dig.-Recorder «eeeecececcecceccecceeceececannes

Der DVD-Festplattenrecorder ist mit einer 40 GB-Festplatte
ausgestattet.

Sie kdnnen die auf die Festplatte aufgezeichneten Sendungen
bearbeiten und digitale Aufnahmen (MPEG2) erstellen.

& Dig.-Recorder

Programmliste
Mit dieser Funktion kénnen Sie eine Liste der aufgezeichneten
Programme bzw. Sendungen anzeigen.

Siehe Seite 28.

Instructions

Kindersicherung
Sie kdnnen Aufnahmen sperren, die fiir Kinder ungeeignet sind,
wie z. B. Filme fur Erwachsene oder Gewaltszenen.

Siehe Seite 29~30.

Bearbeiten
Sie kdnnen gespeicherte Programme kombinieren, teilen, l6schen
oder partiell I6schen.

Siehe Seite 31~34.

Aufnehmen
Sie kénnen Fernsehsendungen mit der Timer-Aufnahmefunktion
oder mit Showview aufzeichnen.

Siehe Seite 35~37.

Falls eine Geratestorung auftritt, die durch

- eine plotzliche Unterbrechung der Stromversorgung

- Ziehen des Netzsteckers

- nicht unterstiitzte Dateiformate oder defekte Dateien
verursacht wurde, schalten Sie den DVD-Festplattenrecorder aus
und wieder ein.

Bei Geréatestdrungen funktionieren keine Tasten auRRer der Taste
STANDBY/ON, das Display flimmert.

Der DVD-Festplattenrecorder unterstiitzt folgende Dateiformate:
MP3 und JPG.

* Programmiliste

27




Programmliste verwenden

# Dig.-Recorder

instructions 49Move MIEnter @Rewrn [EMExit

Mit Hilfe der Programmliste kdnnen Sie aufgezeichnete Sendungen
anzeigen und wiedergeben.

Dig.-Recorder

Kindersicherung einstellen (Festplatte) Dig.-Recorder

@ Dig.-Recorder > Programmliste

Instruoctions [MlEnter @Return [ZHExit

Tatal : 017

g iaitiailelniof 43 rvove BEJEnter @PRetum [IEMEx

28

1  Dricken Sie die Taste MENU.
2 Wenn die Menlizeile Dig.-Recorder markiert ist, driicken Sie die
Taste ENTER oder die Richtungstaste ».
3 Wenn die Mentizeile Programmliste markiert ist, driicken Sie
die Taste ENTER oder die Taste ».
4 Wahlen Sie mit den Tasten aw die Aufnahme, die Sie sehen
mochten, und driicken Sie die Taste ENTER.
* Die gewahlte Sendung wird wiedergegeben. AnschlieRend wird
wieder die Programmliste angezeigt.
» Wenn Sie wahrend der Wiedergabe die Stopptaste driicken, wird
wieder die Programmliste angezeigt.
+ Highlight-Wiedergabe:
Wahlen Sie eine Aufnahme aus. Driicken Sie dann die Taste
P-LIST.
Von der gewdhlten Sendung werden in Abstéanden von fiinf Minuten
jeweils funf Sekunden wiedergegeben.
5  Dricken Sie die Taste TEXT, um den Titel einer Sendung zu

[]

andern.

O Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Menii
zurlickzukehren.

O Driicken Sie die Taste MENU, um die Menlianzeige
auszublenden.

O Driicken Sie im Bearbeitungsmodus die Taste P-LIST, um die
Programmliste aufzurufen (siehe Abschnitt tber die
Hauptmerkmale auf Seite I1).

Titel andern Uber die virtuelle Tastatur

= Wéhlen Sie mit den Tasten aw «» das gewinschte Zeichen
aus, und driicken Sie die Taste ENTER.

= Bewegen Sie den Cursor in die rechte untere Ecke, wahlen
Sie OK und driicken Sie zum Speichern ENTER oder
RETURN.

Titel Einfiigen

Aktuell : PROGRAM
Neues (A

AlBIC

« \Wenn Sie die Taste TEXT drlicken, erscheint dieses
Titeleinfligefenster.

Mit dieser Funktion kdnnen Sie bestimmte Aufnahmen wie z. B. Filme fiir
Erwachsene oder Sendungen mit Gewaltszenen sperren, so dass sie nicht
von Kindern angesehen werden kénnen.

1

Driicken Sie die Taste MENU.

2

Wenn die Meniizeile Dig.-Recorder markiert ist, driicken Sie
dieTaste ENTER oder die Richtungstaste ».

Laufen Sie mit den Richtungstasten aw zur Menuzeile Kinder-
sicherung, und driicken Sie die Taste ENTER oder die Taste ».

Geben Sie mit Hilfe der Zifferntasten (0 bis 9) auf der Fernbe-

dienung das vierstellige Passwort ein.

* Notieren Sie lhr Passwort und bewahren Sie es an einem
sicheren Ort auf, falls Sie die Einstellung spéater einmal &ndern
wollen.

« Das werkseitig eingestellte Passwort ist [FEEEN .

Wahlen Sie die Mentioption KS einstellen mit den Tasten awv,
und driicken Sie die Taste ENTER.

Wéhlen Sie mit den Tasten aw die Sendung, die gesperrt

werden soll. Driicken Sie die Taste ».

* Das Sperrsymbol wird angezeigt.

* Gesperrte Sendungen erscheinen nicht in der Programmiliste.

» Um gesperrte Sendungen wieder ansehen zu kénnen, missen
Sie die Sendungen zuerst freigeben (liber das Kindersicherungs-
men).

* Wiederholen Sie Schritt 6 fir alle Sendungen, die Sie sperren
mdchten.

Driicken Sie die Taste RETURN oder MENU, um die
Einstellung der Kindersicherung zu speichern.

O Dricken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meni
zuriickzukehren.

O Driicken Sie die Taste MENU, um die Menlianzeige
auszublenden.

O Das Uber dieses Menti eingestellte Passwort gilt nur fiir die
Kindersicherungsfunktion der Festplatte. Das Passwort fiir
die DVD-Kindersicherung wird separat festgelegt.

O Sollten Sie das Passwort vergessen haben, finden Sie

Néheres dazu auf Seite 60.

# Dig.-Recarder

Instruotions

& Dig.-Recorder

instructions

% Dig.-Recorder

Instructions

% Dig.-Recorder

instruotions

49Move DEIEnter @Return [EMExit

% Kindersicherung

4#Move [SIEnter @Retun [EEExt

# Kindersicherung

Kindersicherung

= Programmlists » KS Einstellen

+Pasor o

| Bearbeiten

& Aufnehmen

“ryove  BOEnter @Retun [EMExR

29

©




Passwort andern

Dig.-Recorder

% Dig.-Recorder

Instruotions

% Dig.-Recorder

structions

% Dig.-Recorder

instructions

Sie kénnen das Passwort fur die Kindersicherung tiber das Meni
andern.

= KS Einstellen

= Programmliste

* Kindersicherung - * Passwort Andemn

1 Driicken Sie die Taste MENU.

2 Wenn die Menlizeile Dig.-Recorder markiert ist, driicken Sie die
Taste ENTER oder die Richtungstaste ».

4Move [MEnter @Return [IHExt
3 Laufen Sie mit den Richtungstasten aw zur Men(izeile Kinder-
sicherung, und driicken Sie die Taste ENTER oder die Taste ».

4 Geben Sie mit Hilfe der Zifferntasten (0 bis 9) auf der Fernbe-
dienung das vierstellige Passwort ein.
« Das werkseitig eingestellte Passwort ist [FEEEN .

5  Wahlen Sie die Meniioption Passwort &ndern mit den Tasten
Av, und dricken Sie die Taste ENTER oder die Taste ».

Geben Sie mit Hilfe der Zifferntasten (0 bis 9) auf der Fernbe-

dienung ein neues vierstelliges Passwort ein.

* Notieren Sie Ihr Passwort und bewahren Sie es an einem sicheren
Ort auf, falls Sie die Einstellung spéter einmal &ndern wollen.

“#riove [EEnter @Remm [EMExh: 6

Geben Sie das neue Passwort zur Bestatigung noch einmal
ein.

* KS Einstelien 7

= Programmiliste

|:| Wenn Sie die Taste RETURN driicken, wird der Vorgang der

Passworténderung abgebrochen.
“orMove [EEnter @Rstwrn [ZTIExt
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Aufgezeichnete Sendungen verbinden

Dig.-Recorder @

Sie k6nnen verschiedene auf Festplatte aufgezeichnete Sendungen
miteinander verbinden, so dass sie wie eine einzige Aufnahme
nacheinander wiedergegeben werden.

1 Dricken Sie die Taste MENU.

2 Wenn die Menizeile Dig.-Recorder markiert ist, driicken Sie die
Taste ENTER oder die Richtungstaste ».

3 Laufen Sie mit den Richtungstasten aw zur Meniizeile
Bearbeiten, und driicken Sie die Taste ENTER oder die
Richtungstaste ».

4 Wahlen Sie Verbinden, und driicken Sie die Taste ENTER oder
die Taste ».

5  Wahlen Sie mit den Tasten «» eine Sendung aus, die mit
anderen Sendungen verbunden werden soll. Driicken Sie die
Taste ENTER. Wiederholen Sie diesen Schritt fur alle
Sendungen, die miteinander verbunden werden sollen.

« Ein Bild von jeder gewahlten Sendung wird im Fenster unten
angezeigt.

* Es kdnnen max. sechs Sendungen gewahlt werden.

* Sie kdnnen nicht zweimal dieselbe Sendung wéhlen.

6  Wahlen Sie die Option Ausfiihren mit der Taste v

7  Dricken Sie die Taste ENTER.
* Wenn Sie die gewéhlten Sendungen miteinander verbinden
mochten, wahlen Sie Ja und driicken die Taste ENTER.
* Die gewahlten Sendungen werden miteinander verbunden.
* Der Name des kombinierten Programms lautet zunéchst ,Neu".

|:| O Wenn Sie den Verbindungsvorgang abbrechen méchten,

wahlen Sie die Option Nein mit den Tasten «» und
druicken die Taste ENTER.

O Wenn Sie eine gewahlte Sendung wieder aus der Liste der zu
verbindenden Dateien ldschen mdchten, driicken Sie die Taste
CLEAR. Die zuletzt gewé&hlte Sendung wird aus der Liste geléscht.

O In der Programmliste wird nur die aus den gewahlten Sendungen
zusammengesetzte Verbindungsdatei gespeichert und aufgefihrt.
Die einzelnen Sendungen, aus denen sich die Verbindungsdatei
zusammensetzt, werden geldscht.

[~ /I c |
B

O Im Bearbeitungsmodus kénnen Sie den Fernsehempfang nicht
steuern.

O Sendungen mit unterschiedlichen Aufnahmequalititen (SQ,
HQ oder SHQ) kdnnen nicht miteinander verbunden werden.

O Wenn im Bearbeitungsmodus (verbinden, teilen, l6schen,
teilweise ldschen) das Gerét plotzlich ausgeschaltet oder der
Netzstecker gezogen wird, kdnnen Sendungen geldscht oder
unterbrochen werden.

Einzelne Sendungen

Verbindungsdatei

% Dig.-Recorder

Instructions

% Dig.-Recorder

instruotions

Instructions

instructions

Instructions.

4 Move [MOEnter @Return [IXMExit

* Bearbeiten

* Aufnehmen

“iove MEnter @Rotwm [EMExt

A$rMove ESIEnter @Retun [ZEMExit
«o» PreviNext Page

4%rMove MIEnter @Retun [IMEXi
44rr Prev/Next Page

A My
Verbinden
Speichem?
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Aufgezeichnete Sendungen teilen Dig.-Recorder

Sie kdnnen eine auf Festplatte aufgezeichnete Sendung in
verschiedene Abschnitte aufteilen und speichern.

e 1 Dricken Sie die Taste MENU.

# Bearbeiten

2 Wenn die Menlizeile Dig.-Recorder markiert ist, driicken Sie die
Taste ENTER oder die Richtungstaste ».

3 Laufen Sie mit den Richtungstasten aw zur Meniizeile
Bearbeiten, und driicken Sie die Taste ENTER oder die
Richtungstaste ».

UL #eMove  DEIEnter @Retun  [IMExit

4 Laufen Sie mit den Tasten aw zur Menizeile Teilen, und
driicken Sie die Taste ENTER oder die Taste ».

% Dig-Recorder Rt ti]
% Kindssicherung EIN

5  Wahlen Sie mit den Tasten «4» eine Sendung, die Sie in mehrere
# Aulnshmen Abschnitte aufteilen mdchten. Driicken Sie die Taste ENTER.

« Die gewahlte Sendung wird wiedergegeben, und ein
Verlaufsbalken wird angezeigt.

Instructions 4%rMove MEIEnter @Return [EEMExit

6  Suchen Sie den Anfangspunkt des abzuteilenden Abschnitts mit
den Tasten ««, » und Pll. Driicken Sie am Anfangspunkt und am
Endpunkt des abzuteilenden Abschnitts die Taste ENTER.

« Driicken Sie »II, um die Suche mit normaler Wiedergabe-
geschwindigkeit vorzunehmen.

* Driicken Sie <« oder M, um die Sendung schneller zu
durchsuchen.

* Driicken Sie Pl am Anfangs- und am Endpunkt, und driicken Sie
dann die Taste ENTER im Pausenmodus.

* Der ausgewdhlte Abschnitt wird blau markiert, und das erste Bild
des Abschnitts wird unten angezeigt.

Ll e avMove MEJEnter @Raturn  [EEMEXt
+0»Prov/Next Page

7  Um eine Sendung in mehrere Abschnitte aufzuteilen,
wiederholen Sie Schritt 6.
* Sie kdnnen maximal sechs Abschnitte definieren.
» Der Name des geteilten Programms lautet zunéchst ,Neu*.

8  Wahlen Sie mit der Taste w die Option Ausfiihren.

9  Driicken Sie die Taste ENTER.
» Wenn Sie die Teilung wie eingegeben vornehmen méchten,
wéhlen Sie Ja und driicken die Taste ENTER.
+ Die Sendung wird in die gewahlten Abschnitte unterteilt.

instructions «$riove MEEnter @ Relurn

WeiR: nicht gewahlter Abschnitt |:|
Blau: gewahlter Abschnitt O Nach der Teilung wird die Datei A’ B C gespeichert und in der
Rot: aktuelle Wiedergabeposition Programmliste angezeigt.
Urspriingliche Sendung O A’steht fiir die Programmabschnitte der Originaldatei, die mit
den anderen Abschnitten kombiniert wurden.
| A | O Der Dateiname von A’ wird dem Namen der Originaldatei

(Name von Programm A) zugewiesen. B bzw. C werden als
Einteilung in Abschnitte “Neu” bezeichnet.

1 B 1 1 A A A
¢ f O Im Bearbeitungsmodus kdnnen Sie den Fernsehempfang nicht

Nach der Einteilung sind die steuern.
neuen Dateien A’, B, C 00 Wenn im Bearbeitungsmodus (verbinden, teilen, 18schen,
entstanden. teilweise l6schen) das Gerdt plotzlich ausgeschaltet oder der

Netzstecker gezogen wird, kénnen Sendungen geldscht oder
unterbrochen werden.

O Stellen Sie sicher, dass Sie einen Endpunkt definiert haben,
bevor Sie Ausfiihren wahlen.
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Aufgezeichnete Sendungen léschen

Dig.-Recorder

Sie kdnnen aufgezeichnete Sendungen wieder I6schen.

1 Drucken Sie die Taste MENU.

2 Wenn die Mentizeile Dig.-Recorder markiert ist, driicken Sie die
Taste ENTER oder die Richtungstaste ».

3 Laufen Sie mit den Richtungstasten aw zur Menizeile
Bearbeiten, und driicken Sie die Taste ENTER oder die Taste
>.

4 Laufen Sie mit den Tasten aw zur Meniioption Loschen, und
driicken Sie die Taste ENTER oder die Taste ».

5  Wahlen Sie mit den Tasten €4» eine Sendung, die Sie Idschen
maochten. Driicken Sie die Taste ENTER.

% Dig.-Recorder

# Bearbeiten

R LD #eMove  MEIEnter @Retun  [EMExit

% Dig.-Recorder

6  Wahlen Sie die Option Ja, und driicken Sie die Taste ENTER.

7  Die gewahlte Sendung wird gel6scht.

|:| O Dricken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Menil
zurtickzukehren.

O Dricken Sie die Taste MENU, um die Mentianzeige
auszublenden.

A O Im Bearbeitungsmodus kdnnen Sie den Fernsehempfang nicht

steuern.

O Wenn im Bearbeitungsmodus (verbinden, teilen, l16schen,
teilweise l6schen) das Gerat plétzlich ausgeschaltet oder der
Netzstecker gezogen wird, kénnen Sendungen geldscht oder
unterbrochen werden.

VR evove  BEIEnter @ Retum [EEit

instructions 4%rMove MEJEnter @Retun [IEMEXI
«o»ProviNext Page

instructions 4% Move PEEnter @Return [ZIMExit
44+ Prov/Nex Page
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Teile einer Sendung l6schen Dig.-Recorder Timer-Aufnahmen erstellen Dig.-Recorder ®

Sie kdnnen Teile einer Sendung, wie beispielsweise Werbepausen, Sie kdnnen Fernsehsendungen per Timer-Aufnahme auf die
I6schen. Festplatte aufnehmen.
— Stellen Sie vor der Aufnahme sicher, dass die aktuelle Uhrzeit
D Facora: 1 Driicken Sie die Taste MENU. korrekt eingestellt ist. 4 Dig-Recorder
m— 2 Wenn die Menuzeile Dig.-Recorder markiert ist, driicken Sie - T e
die Taste ENTER oder die Richtungstaste ». 1 Dricken Sie die Taste MENU.
3 Laufen Sie mit den Richtungstasten aw zur Meniizeile 2 Wenn die Meniizeile Dig.-Recorder markiert ist, driicken Sie die
[l L Move MEnmr @Reum [t Bearbeiten, und driicken Sie die Taste ENTER oder die Taste ENTER oder die Richtungstaste ». Ir il Mo MEver @Rewn CEx
Richt taste ». Lo . .
Ichtungstaste » 3 Laufen Sie mit den Richtungstasten aw zur Meniizeile

4 Laufen Sie mit den Tasten aw zur Meniizeile z.T. |6schen, und A_ufr?ehmen, und dricken Sie die Taste ENTER oder die
driicken Sie die Taste ENTER oder die Taste ». Richtungstaste b.

% Dig.-Recorder

% Dig.-Recorder >

il ] 5  Wahlen Sie mit den Tasten «» die Sendung, aus der Sie Teile 4 Wahlen Sie die Option Timer-Progr., und driicken Sie die Taste
: - : o ENTER. :
|6schen mdchten. Driicken Sie die Taste ENTER. # Aufnehmen

* Ist die Uhr nicht gestellt worden, erscheint ein Dialogfenster-

6  Suchen Sie mit den Tasten <<« »» und M die Stelle. an der Menl. Stellen Sie mit den Tasten aw «» die aktuelle Uhrzeit
' ' ein, anschlieBend wird automatisch wieder zum Timer-

T e M @Retm TS der zu I6schende Teil beginnt. Aufnahmemenii umgeschalten. Instrustiona e @Roun  CZER

7  Zum Ldschen eines Teils driicken Sie die Taste ENTER am
Anfangs- und am Endpunkt des zu I6schenden Teils.
 Der ausgewdhlte Bereich wird blau markiert, und das erste Bild
des Bereichs wird unten angezeigt. Zeieinstellung

Zeit  Datum  Monat Jahr

Eoe o o 202 Super | 01/02 | 12:00 | 14:00

8  Zum Loschen weiterer Teile wiederholen Sie Schritt 7.
* Sie kdnnen max. sechs Abschnitte zum Léschen wahlen. =

9  Wahlen Sie mit der Taste w die Option Ausfihren.

4%»Move ] Enter @ Return I Exit
& Clear

T ::..::ma;:.mm e 10 Driicken Sie die Taste ENTER. 5 Wahlen._Sie mit_den_ Tasten aw eine leere Programmnummer
* Wenn Sie die Teile [dschen méchten, wahlen Sie Ja und driicken aug- Erucgfen %Ig dlgl_Tatste ENTES.d_ Adnahmedaten i
die Taste ENTER. eben Sie mit den Tasten aw ie Aufnahmedaten ein.
« Die markierten Teile werden geléscht. gr[flckﬁn Sie die T_aﬁte ENTER, um die Daten fiir eine Timer-
ufnahme zu speichern.

o Wenn Sie die Daten einer programmierten Timer-Aufnahme
|:| %Jrsgrungllche | A | andern mdchten, wahlen Sie die entsprechende Zeile aus und
2 Titschen endung driicken die Taste ENTER. Dann kénnen Sie die Daten mit den

Daten? Tejle werden Tasten awv «» andern. Speichern Sie die geénderten Daten,
geldscht C indem Sie die Taste ENTER driicken.
Zum Ldschen einer programmierten Timer-Aufnahme wahlen Sie
Instructions [T — Nach dem L&schen | A’ | die entsprechende Zeile aus und driicken die Taste CLEAR.

“ProviNext Page

6  Schalten Sie das Gerat aus, nachdem Sie eine Timer-

Weil: nicht gewéhlter Abschnitt i
Bla: gewahiter Absehnit Aufnahme programmiert haben.
Rot: aktuelle Wiedergabeposition & ) . ) A
O Im Bearbeitungsmodus kénnen Sie den Fernsehempfang nicht |:| 0 Informationen zur Auswahl der Aufnahmequalitat
steuern. . ] ) (Geschwindigkeit) finden Sie auf Seite 37.
0 Wenn im Bearbeitungsmodus (verbinden, teilen, léschen, 0 Wenn die Uhrzeit eingestellt ist, kénnen Sie das
teilweise l6schen) das Gerdt plétzlich ausgeschaltet oder der Timer-Aufnahmemen direkt aufrufen. indem Sie die
Netzstecker gezogen wird, konnen Sendungen geldscht oder Taste TIMER auf der Fernbedienung driicken.

unterbrochen werden.
O Stellen Sie sicher, dass Sie einen Endpunkt definiert haben,
bevor Sie Ausfiihren wéahlen.

& Dig.-Recorder

# Aufnehmen
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Showview-Aufnahmen erstellen Fernsehsendung aufnehmen

Dig.-Recorder Dig.-Recorder @

Sie kdnnen Fernsehsendungen mit der Showview-Funktion Sie kénnen Fernsehsendungen oder DVD-Titel auf Festplatte speichern.

aufnehmen.
e e 1 Driicken Sie die Taste REC, um ein derzeit laufendes
1 Dricken Sie die Taste MENU. Fernsehprogramm oder einen DVD-Titel aufzunehmen.
# Aufnehmen
2 Wenn die Menlizeile Dig.-Recorder markiert ist, driicken Sie die 2  Das Aufnahmesymbol wird auf dem Bildschirm angezeigt.
Taste ENTER oder die Richtungstaste ». « Die Aufnahme wird auf der Festplatte gespeichert.
instructions [T =T —— Sie kdnnen die aufgezeichneten Sendungen in der Programmliste
3 Laufen Sie mit den Richtungstasten aw zur Meniizeile tberprifen.
Aufnehmen, und driicken Sie die Taste ENTER oder die
Richtungstaste ». 3 Driicken Sie die Stopptaste m , um eine laufende Aufnahme zu
beenden.
% Dig-Recorder . Timar-Proge. 4 Wahlen Sie die Option Showview, und driicken Sie die Taste
- Show View ENTER oder die Taste ». 4 Dricken Sie die Taste SPEED, um die Aufnahmequalitat
einzustellen. Je hdher die Qualitat, desto mehr Speicherplatz
funenmen 5  Geben Sie den Showview-Code der Sendung ein, die Sie wird auf der Festplatte benétigt.
aufnehmen méchten. Driicken Sie die Taste ENTER. « Stellen Sie die Aufnahmequalitat vor Beginn der Aufnahme ein.
« Informationen zu ShowView entnehmen Sie bitte den Sie kénnen die Aufnahmequalitdt nach dem Starten der
I s Fernsehprogrammzeitschriften. Aufnahme nicht mehr verandern.
« Achten Sie darauf, die Option Prog. einzustellen, wenn Sie das SQ: Standardqualitat (2 Mbps/40 Hr)
ShowView-Meni erstmalig benutzen. HQ: Hohe Qualitat (4 Mbps/20 Hr)
SHQ: Superhohe Qualitat (6 Mbps/13 Hr)
6  Schalten Sie das Gerat aus, nachdem Sie eine Showview-

% Dig.-Recorder

« Show View

Showview

Instruptions MlEnter @RAsturn  [ZENExit
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Aufnahme programmiert haben.

O Dricken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Menii
zuriickzukehren.

O Driicken Sie die Taste MENU, um die Menlianzeige
auszublenden.

O Driicken Sie die Taste CLEAR, um die Daten flr eine
programmierte Aufnahme im Timer-Aufnahmemeni zu

I6schen.

O Wenn die Uhrzeit eingestellt ist, kdnnen Sie das Timer-
01 Super | 01/02 | 12:00 | 14:00 | SQ Dai OFF .- . . - . -
vz | PRo1 | celos | 16:0 | bz | Ha w_._:’;t on Aufnahmemen direkt aufrufen, indem Sie die Taste Timer
sl eTan (e T auf der Fernbedienung driicken.
05 e fe i e e —— e
08 | — | ope | o | | ] ]
07 | —— | - i | | e ]
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Fernsehsendung fiir eine bestimmte Dauer aufnehmen Dig.-Recorder Menl DVD-Player scecsecsceccccscescecsossscsccssccsccnse

Sie kénnen eine Fernsehsendung direkt aufnehmen und den DVD- Mit diesem Menii kénnen Sie einstellen, in welcher Sprache die Menis,
Festplattenrecorder so einstellen, dass die Aufnahme nach einer der Ton und die Untertitel von DVDs ausgegeben werden. AuRerdem
. - - . 4% Dig.-Recorder ¥ Disk: he
bestimmten Zeit automatisch gestoppt wird. konnen Sie die Kindersicherung fiir DVDs einstellen. =
% Juke Box * Untertitel
L I = Kir

1 Schalten Sie das Fernsehgerét ein.

& Setup

2  Umdie Sendung wahrend der Aufnahme am Fernsehbild- Disksprache

schirm wiederzugeben, aktivieren Sie am Fernsehgerét je nach Sie kdnnen einstellen, in welcher Sprache die DVD-MenUs angezeigt P T ———
Anschluss entweder den Programmplatz, den Sie flir den DVD- werden.
Festplattenrecorder verwenden, oder den AV-Eingang, an den Siehe Seite 41.
der DVD-Festplattenrecorder angeschlossen ist.
3 Wahlen Sie: Wiedergabespr.
* mit den Tasten PROG ( oder v ) den Sender, von dem Sie Sie kdnnen die Wiedergabesprache fiir DVDs einstellen.
eine Sendung aufnehmen mdchten, Siehe Seite 41.
oder
» mit der Taste INPUT SEL den Eingang AV1, AV2 oder AUX, an ]
den Sie einen Sat-Receiver oder eine andere Signalquelle Untertitel
angeschlossen haben, von der Sie aufnehmen méchten. Sie kénnen einstellen, in welcher Sprache DVD-Untertitel ausgegeben
Ergebnis: Der Programmplatz wird angezeigt; das Bild des werden
gewahlten Senders wird auf dem Fernsehbildschirm Siche Séite "

angezeigt.

4 Halten Sie die Aufnahmetaste REC (e ) einen Moment

, Kindersicherung
gedriickt, um die Aufnahme zu starten.

D T Q 80 - 3 D Ergebnis: Die Aufnahmeanzeige erscheint auf dem Mit der Kindersicherungsfunktion kdnnen Sie DVDs sperren, die fir Kinder
Fernsehbildschirm. ungeeignet sind (z. B. Filme fiir Erwachsene oder mit Gewaltszenen).

Siehe Seite 42~43.

5  Zum Einstellen der Aufnahmezeit driicken Sie mehrmals die
Taste REC (e ). Sie kdnnen die Aufnahmezeit in folgenden
Schritten einstellen:
* in 30-Minutenschritten bis max. 8 Stunden D
* in 1-Stundenschritten bis max. 9 Stunden
Ergebnis: Die Aufnahmezeit wird auf dem Fernsehbildschirm
angezeigt.
Das eingestellte Programm wird fr die Dauer der
Aufnahmezeit aufgezeichnet.

Die Spracheinstellfunktionen sind nur bei DVDs
verfugbar, die mehrere Sprachen enthalten.

Falls eine Geratestorung auftritt, die durch
- eine plotzliche Unterbrechung der Stromversorgung

6  Wenn Sie die Aufnahme vor Ende der Aufnahmezeit - Ziehen des Netzsteckers

abbrechen méchten. driicken Sie die Taste STANDBY/ON. - nicht unterstitzte Dateiformate oder defekte Dateien
' verursacht wurde, schalten Sie den DVD-Festplattenrecorder aus

und wieder ein.

Bei Geratestorungen funktionieren keine Tasten aufRer der Taste
STANDBY/ON, das Display flimmert.

Der DVD-Festplattenrecorder unterstiitzt folgende Dateiformate:
MP3 und JPG.
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DVD auf Festplatte kopieren

DVD-Player

Sie kénnen DVD-Titel auf Festplatte kopieren.
Mit einem Kopierschutz versehene DVDs kdnnen nicht kopiert werden.

1 Legen Sie die DVD, die Sie kopieren mdchten, in das Diskfach ein.
Aktivieren Sie den DVD-Betriebsmodus, indem Sie die Taste
DVD/HDD auf der Fernbedienung oder die Taste DVD an der
Gerétevorderseite driicken.

2 Driicken Sie die Taste COPY an der Geratevorderseite oder die
Taste REC auf der Fernbedienung.

3 Driicken Sie die Stopptaste m , um den Kopiervorgang zu
beenden.

|:| O Nach Beendigung des Kopiervorgangs wird automatisch
ein Name fur die Aufzeichnung vergeben.

O Mit einem Kopierschutz versehene Titel kénnen nicht
kopiert werden.

Nach 2 Stunden 30 Minuten wird der Kopiervorgang
automatisch beendet.

40

DVD-Spracheinstellfunktionen

DVD-Player

Sie kdnnen die Menisprache, die Wiedergabesprache und die
Untertitelsprache fur DVDs voreinstellen.

1

Driicken Sie die Taste MENU.

2

Laufen Sie mit den Richtungstasten aw zur Meniizeile DVD-
Player, und driicken Sie die Taste ENTER oder die
Richtungstaste ».

Laufen Sie mit den Tasten aw zu der Option, die Sie
einstellen mochten. Driicken Sie die Taste ENTER oder die
Taste .

¥ Disksprache
& DVD Player

ST @rvove  BEIEnir @Retum  EXmEXH

Disksprache

Zum Einstellen der DVD-Menisprache.
Wiedergabespr.

Zum Einstellen der DVD-Wiedergabesprache.
Untertitel

Zum Einstellen der DVD-Untertitelsprache.

[]

Wahlen Sie mit den Tasten aw die gewlinschte Sprache aus,
und driicken Sie die Taste ENTER.

O Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Menii
zuriickzukehren.

O Driicken Sie die Taste MENU, um die Menlianzeige
auszublenden.

4 Dig.-Recorder

& DVD Player
% .Juke Box
% Fotealbum
& Set-up

inatructions “Move MIEmer @Rewrn [ZEX

* Disksprache

Instructions

¥ Disksprache

*+Deutsch

instructions rMove [DEnter @Rewrn [IHExt
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Kindersicherung verwenden (DVD) DVD-Player

& Dig.-Recorder

% DVD Player

Instrustions

1

Mit dieser Funktion kénnen Sie DVDs mit Sicherungsstufe (z. B.
Filme flir Erwachsene oder Sendungen mit Gewaltszenen) sperren,
so dass sie nicht von Kindern angesehen werden kdnnen.

Driicken Sie die Taste MENU.

* Kindersicherung

PR eMove PEIEnter @Return  [IEExh

2

Laufen Sie mit den Richtungstasten aw zur Meniizeile DVD-
Player, und driicken Sie die Taste ENTER oder die
Richtungstaste ».

Laufen Sie mit den Tasten aw zur Menizeile Kinder-
sicherung, und driicken Sie die Taste ENTER oder die Taste ».

Geben Sie mit Hilfe der Zifferntasten (0 bis 9) auf der

Fernbedienung das vierstellige Passwort ein, und driicken Sie die

Taste ENTER.

* Notieren Sie Ihr Passwort und bewahren Sie es an einem sicherenOrt
auf, falls Sie die Einstellung spater einmal &ndern wollen.

« Das werkseitig eingestellte Passwort ist [FEEE.

Kindersicherung
Passwort Eingeben

Laufen Sie mit den Tasten aw zur Meniizeile KS einstellen, und
driicken Sie die Taste ENTER oder die Taste ».

* KS Einstellen

# Kindersicherung

LN dMove  BHEnter @Rstum  [IEExit

# Dig.-Recorder]

& DVD Player

KS Einstelien istellen

LR dhNove  ESIEnter @Retun  [EMExt
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Stellen Sie mit den Tasten aw die gewlinschte Sicherungs-

stufe ein, und driicken Sie die Taste ENTER.

* Beispiel: Wenn Sie die Stufe 6 wéhlen, sind alle DVDs der Stufe 6, 7
und 8 gesperrt.

+ Je hoher die Stufe ist, desto weniger sind die DVD-Inhalte fur
Kinder geeignet.

KS Einstellen istellen

L T Wi Move  BHIENer @Retum  CEEXH

O Diese Funktion steht nur bei DVDs zur Verfiigung, die
mit einer Zugriffsstufe versehen sind.

O Das Uber dieses Menu eingestellte Passwort gilt nur
fur die DVD-Kindersicherung. Das Passwort fur die
Kindersicherungsfunktion der Festplatte wird separat
festgelegt.

O Sollten Sie das Passwort vergessen haben, finden Sie
Naheres dazu auf Seite 60.

Passwort andern

DVD-Player

Sie kdnnen das Passwort fiir die Kindersicherung tiber das Meni

andern.

1  Driicken Sie die Taste MENU.

2  Laufen Sie mit den Richtungstasten aw zur Mentizeile DVD-
Player, und driicken Sie die Taste ENTER oder die
Richtungstaste ».

3 Laufen Sie mit den Tasten aw zur Meniizeile
Kindersicherung, und driicken Sie die Taste ENTER.

4 Geben Sie mit Hilfe der Zifferntasten (0 bis 9) auf der
Fernbedienung das vierstellige Passwort ein.

* Das werkseitig eingestellte Passwort ist FEEEN .

5 Laufen Sie mit den Tasten aw zur Meniioption Passwort
andern. Driicken Sie die Taste ENTER oder die Taste ».

6  Geben Sie mit Hilfe der Zifferntasten (0 bis 9) auf der
Fernbedienung ein neues vierstelliges Passwort ein.

* Notieren Sie Ihr Passwort und bewahren Sie es an einem sicheren
Ort auf, falls Sie die Einstellung spater einmal &ndern wollen.
7  Geben Sie das neue Passwort zur Bestatigung noch einmal

[

ein.

O Wenn Sie die Taste RETURN drticken, wird der Vorgang der
Passwortanderung abgebrochen.

0 Das uber dieses Meni eingestellte Passwort gilt nur
fir die DVD-Kindersicherung.

- Passwort Andern

* Kindersicherung

i et L W nove  PEEnter @Rewm  CEMExt

% DVD Player = Wisdergabesp
# Juke Box Passwort Andern
% Fotoalbum Neues Passwort

* Passwort Andern

% Set-up Passwort Wiederholen

Instructions “PMove HDEnter @Return [EMExt

4% Dig.-Recorder * Digksprache “KS Einsteflan
% DVD Player BN Lo~ Passwort Andern
% Juke Box Passwort Andern

% Fotoalbum Neues Passwort | XKk
% Setup Passwort Wiederholen =070

LR WeMove  EEIEnter @Aetum  [IMEX
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Menus der DVD verwenden

DVD-Player

Viele DVDs verfiigen Uber ein eigenes Mentisystem mit Optionen fir die auf
der DVD enthaltenen Titel, Kapitel, Tonspuren, Untertitel und spezielle
Funktionen, wie z. B. Trailer und Informationen Gber die Mitwirkenden. Mit
den Tasten DISC MENU und TITLE kénnen Sie auf diese Mens zugreifen.

1 Driicken Sie die Taste DISC MENU, um die Meniis der Disk
aufzurufen.
» Wéhlen Sie im DVD-Menii die gewlinschte Option.

2 Driicken Sie die Taste TITLE, um das DVD-Titelmenii
aufzurufen.
» Wéhlen Sie im Titelmeni der DVD den gewiinschten Titel.

3D-Effekt verwenden

DVD-Player

44

Mit der Funktion 3D-Effekt kdnnen Sie mit nur zwei Lautsprechern
einen Surround-Sound simulieren.

1 Dricken Sie beim Abspielen einer Disc die Taste 3D auf der
Fernbedienung.

2  Dricken Sie die Taste 3D, um den 3D-Effekt ein- oder
auszuschalten.

Wiedergabesprache einstellen

DVD-Player

Mit der Taste AUDIO kdnnen Sie schnell und einfach eine
Wiedergabesprache fir die eingelegte DVD wahlen.

1 Driicken Sie die Taste AUDIO.

2 Wahlen Sie mit den Tasten aw die gewiinschte Wiedergabe-
sprache flr die DVD.

3 Bei Wiedergabe einer VCD/CD: Wahlen Sie mit den Tasten
Av den gewilinschten Tonausgabemodus (Stereo, Rechts,
Links).

|:| 0 Diese Funktion héngt davon ab, welche Sprachen auf
der DVD verfligbar sind und ist ggf. nicht bei allen
DVDs mdglich.

O Sie kénnen eine Wiedergabesprache als Standard-
einstellung voreinstellen. Dies wird im Abschnitt
“DVD-Spracheinstellfunktionen” auf Seite 41
erlautert.

Untertitelsprache einstellen

Wenn auf einer DVD Untertitel enthalten sind, kbnnen Sie
diese mit der Taste SUBTITLE schnell und einfach aufrufen.

1 Driicken Sie die Taste SUBTITLE.

2 Wahlen Sie mit den Tasten aw die gewiinschte Untertitel-
sprache.

3 Schalten Sie die Untertitelanzeige mit den Tasten «» ein oder
aus (On/Off).

|:| O Diese Funktion hangt davon ab, welche Sprachen auf
der DVD verfiigbar sind und ist ggf. nicht bei allen
DVDs mdglich.

O Sie kénnen eine Untertitelsprache als Standard-
einstellung voreinstellen. Dies wird im Abschnitt “DVD-
Spracheinstellfunktionen” auf Seite 41 erlautert.

* Bei DVDs mit definierter Standardsprache wird diese
ausgegeben.
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Spezielle Wiedergabefunktionen

DVD-Player

DVD-Wiedergabeinformation anzeigen DVD-Player

Bei der Wiedergabe von DVDs und CDs stehen Ihnen die nachfolgend
beschriebenen Sonderfunktionen zur Verfigung. Um wieder zur normalen
Wiedergabe umzuschalten, driicken Sie die Wiedergabe-/Pausentaste bl

Mit Hilfe der Wiedergabeinformation kénnen Sie den Status der
DVD (berprifen und Optionen einstellen.

1 Dricken Sie wahrend der Wiedergabe einer DVD die Taste
DISPLAY.

Standbildanzeige (Pausenmodus)
Driicken Sie wéhrend der Wiedergabe die Wiedergabe-/Pausentaste

2 Wahlen Sie mit den Tasten aw die Option, die Sie einstellen M1l auf der Fernbedienung.

mdochten. Stellen Sie die Option mit den Tasten «» ein.
» Es wird ein Standbild angezeigt; der Ton ist stumm geschaltet.
« Um mit der Wiedergabe fortzufahren, driicken Sie erneut die
|:| Um die neuen Einstellungen zu speichern oder das Menii Wiedergabe-/Pausentaste Pl
zu verlassen, driicken Sie die Taste RETURN bzw. « Befindet sich der Player 5 Minuten lang im Pausenmodus, beginnt er
DISPLAY. automatisch mit der Wiedergabe.

Bei VCD:s sieht die Wiedergabeinformation anders aus.

Titel

Der aktuelle Titel wird angezeigt. Sie kdnnen
- soweit vorhanden - einen anderen Titel fir
die Wiedergabe auswahlen.

Kapitel
Das aktuelle Kapitel wird angezeigt. Sie

kénnen ein anderes Kapitel fiir die
Wiedergabe auswahlen.

Einzelbildfortschaltung

Drehen Sie im Pausenmodus das Jog-Element auf der Fernbedienung um
einen Schritt nach rechts oder links, um jeweils ein Einzelbild vor- oder
zurlickzulaufen.

« Wahrend der Einzelbildfortschaltung ist der Ton stumm geschaltet.
* Driicken Sie die Taste pIl, um die normale Wiedergabe fortzusetzen.

Kapitelsuchlauf vorwarts/rickwarts

Bei der Wiedergabe einer CD oder DVD ist es mdoglich, vorwarts oder
rickwérts durch die Kapitel bzw. Tracks der Disk zu springen.

Halten Sie dazu die Sprung- und Suchlauftasten »»/<« auf der
Fernbedienung oder an der Geratevorderseite langer gedriickt.

» Mit der Taste p» gelangen Sie zum néchsten Kapitel/Track.

Zeit + Mit der Taste 4« gelangen Sie zum Anfang des aktuellen
Die bereits verstrichene Wiedergabezeit wird Kapitels/Tracks.
angezeigt. * Driicken Sie die Taste 4« noch einmal, um zum Anfang des vorherigen

Geben Sie den Wert mit den Tasten 0~9 ein,
und driicken Sie die Taste ENTER.

Ton

Die aktuelle Wiedergabesprache wird
angezeigt. Sie kdnnen - soweit verfligbar -
eine andere Wiedergabesprache wahlen.

Untertitel
Die aktuelle Untertitelsprache wird angezeigt.
Sie kdnnen - soweit verfiigbar - eine andere

Kapitels/Tracks zu springen.

Bildsuchlauf vorwarts/rickwarts

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe ein- bzw. mehrmals die Sprung-
und Suchlauftasten »»/<4« auf der Fernbedienung oder an der Gerate-
vorderseite, um die Disk mit 2-, 4-, 8-, 16-, 32-, 64- bzw. 128facher
Geschwindigkeit zu durchsuchen.

Driicken Sie die Taste PIl, um die Wiedergabe mit normaler
Geschwindigkeit fortzusetzen.

Zeitlupenwiedergabe

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste PIl, um ein Standbild
anzuzeigen. Driicken Sie dann ein- bzw. mehrmals die Taste »», um die
Disk in Zeitlupe mit der gewtinschten Geschwindigkeit wiederzugeben.

Untertitelsprache wahlen. Lo . .
P « Bei Zeitlupenwiedergabe ist der Ton stumm geschaltet. SAMSUNG
* Halten Sie die Taste »» an der Geréatevorderseite gedriickt, um die
Zeitlupenwiedergabe zu aktivieren.
Winkel * Driicken Sie die Taste PII, um wieder zur normalen Wiedergabe
Diese Funktion wird nur von DVDs mit umzuschalten.
Multiangle-Aufnahmen unterstitzt, d. h. DVDs
mit Szenen, die aus mehreren Blickwinkeln Wiederg abe stoppen und fortsetzen
gefilmt wurden. Sie kbnnen dann einen « Driicken Sie die Stopptastem einmal, um die Wiedergabe zu stoppen.
anderen Blickwinkel wahlen. Driicken Sie die Taste »II, um die Wiedergabe an der Stelle
fortzusetzen, an der sie zuvor gestoppt wurde.
w , , * Driicken Sie die Stopptastem zweimal, um die Wiedergabe vollstandig zu
Der aktive Wiederholmodus wird angezeigt. stoppen.
Sie konnen eine andere Einstellung (Titel oder Wenn Sie nun die Taste PII driicken, beginnt die Wiedergabe der Disk
Kapitel wiederholen, keine Wiederholung) wieder von Anfang an.
wéhlen.
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Bereich wiederholen

48

Mit der Funktion “A-B Repeat” kénnen Sie einen Bereich auf einer
DVD oder einer CD festlegen und diesen Bereich wiederholt
wiedergeben.

Dazu markieren Sie einfach den Anfangspunkt (A) und den
Endpunkt (B) des Bereichs, den Sie wiederholen méchten.

1 Dricken Sie die Taste A-B am Anfang des zu wiederholenden
Bereichs.
* Der Anfangspunkt “A” ist gewahlt.

DVD-Player

Bildausschnitt vergrofiern (DVD/VCD)

DVD-Player

Sie konnen eine Bildstelle aussuchen und vergréf3ert anzeigen.

1 Driicken Sie wahrend der Wiedergabe oder bei Anzeige eines
Standbilds (Pausenmodus) die Taste ZOOM.

2  Driicken Sie nochmals die Taste A-B, wenn das Ende des zu
wiederholenden Bereichs erreicht ist.
« Der Endpunkt “B” ist gewahlt. Der Bereich A-B wird fortlaufend
wiederholt.

3 Druicken Sie ein weiteres Mal die Taste A-B, um die
Bereichswiederholfunktion wieder auszuschalten.

2 Wahlen Sie mit den Richtungstasten aw «» eine Bildstelle
aus, die vergrofRert angezeigt werden soll. Driicken Sie die
Taste ENTER.

Je nachdem, wie oft Sie die Taste ENTER driicken, wird die
Bildstelle wie nachfolgend aufgefihrt vergroRert bzw. wieder
in normaler GréRe angezeigt:

» DVD: normal/1,5fach/2fach/4fach/2fach/1,5fach/normal

+» VCD: normal/1,5fach/2fach/4fach/1,5fach/normal

Gewunschten Bildwinkel auswéahlen

Bei DVDs, die Aufnahmen aus mehreren Blickwinkeln
enthalten, konnen Sie die ANGLE-Funktion nutzen.

Driicken Sie die Taste ANGLE und Uberpriifen Sie, ob in
der oberen rechten Ecke des Bildschirms das ANGLE-
Symbol ( &%) angezeigt wird.

1 Wenn das ANGLE-Symbol angezeigt wird, driicken Sie ANGLE.
Dann erscheint die ANGLE-Auswahlanzeige in der oberen linken
Ecke des Bildschirms.

2 Wahlen Sie mit den Richtungstasten 4» den gewiinschten
Blickwinkel.

3 Um die ANGLE-Anzeige auszublenden, driicken Sie nochmals
die Taste ANGLE.
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Lesezeichenfunktion verwenden (DVD/VCD) DVD-Player

1 Dricken Sie die Taste MARK wahrend der Wiedergabe.

2 Markieren Sie die gewlinschte Szene, indem Sie die Taste
ENTER driicken.
* Sie kdnnen bis zu drei Szenen mit Lesezeichen versehen.

3 Dricken Sie nochmals die Taste MARK, um die
Lesezeichenanzeige wieder auszublenden.

4  Zum Aufrufen markierter Szenen driicken Sie MARK und
wahlen dann mit den Tasten «» ein Lesezeichen (1, 2 oder 3)

MeniU JUKE BOX sssssssssssssscsscccsccscsssssssssssssss

Dateien auf der Festplatte bearbeiten (verschieben, speichern,
I6schen, umbenennen).

HD-Playlist
Sie kdnnen eine Liste aller auf der Festplatte gespeicherten

MP3-Dateien anzeigen und diese wiedergeben.
Siehe Seite 52.

HD bearbeiten

a“} e "{é'}“ Mit der Lesezeichenfunktion kénnen Sie Stellen auf einer DVD oder Sie kbnnen MP3-Dateien von CD und von der Festplatte
VCD (bei ausgeschaltetem Men() markieren, um sie zu einem wiedergeben. PP . o1
m@' - o e spateren Zeitpunkt schnell wiederfinden zu konnen. AuBerdem konnen Sie eine eigene Playlist erstellen und MP3- # DVD Playor 3 HO bowalan
 CD-Playlist

% Fotoalbum # Kopie von CD auf HD
¥ Set-up

¢ Move @Rewmn MEnter [IEExt

aus. Driicken Sie die Wiedergabe-/Pausentaste »II.

« Die markierte Szene wird wiedergegeben. Sie kdnnen Dateien auf der Festplatte verschieben, speichern oder

|6schen sowie den Dateinamen andern.

5  Dricken Sie die Sprungtaste M|, um zur nachsten mit einem Siehe Seite 53.
Lesezeichen markierten Szene zu gelangen.

CD-Playlist
Sie kénnen eine Liste aller auf der CD gespeicherten MP3-Dateien
anzeigen und diese wiedergeben.

|:| Zum Loschen eines Lesezeichens wéhlen Sie mit den
Richtungstasten «4» die zu I6schende Lesezeichennummer
aus und driicken anschlieRend die Taste CLEAR.

Siehe Seite 52.
|:| . _ L Kopie von CD auf HD
O Bei VCDs der Version 2.0 (Menii eingeschaltet) steht o . . . .
die Lesezeichenfunktion nicht zur Verfiigung. Sie kénnen MP3-Dateien von einer CD auf die Festplatte kopieren.
O Auch bei manchen anderen Disks arbeitet die Siehe Seite 54.

Lesezeichenfunktion nicht.

Falls eine Geréatestorung auftritt, die durch

- eine plétzliche Unterbrechung der Stromversorgung

- Ziehen des Netzsteckers

- nicht unterstiitzte Dateiformate oder defekte Dateien
verursacht wurde, schalten Sie den DVD-Festplattenrecorder aus
und wieder ein.

Bei Geratestorungen funktionieren keine Tasten aufRer der Taste
STANDBY/ON, das Display flimmert.

Der DVD-Festplattenrecorder unterstiitzt folgende Dateiformate:
MP3 und JPG.

50 51



MP3-Playlist (Festplatte oder CD) anzeigen

# Dig.-Recorder
% DVD Player

¥ Juke Box

# Fotoalbum
# Setup

instructions

Instruations

Instrsctions

Mark Name
» it
™ Dz
B D3

MFS Atumn

WMove [MEnter @Retum [EMExt

¥ HD-Playlist

+iove EEnter @Relwn EDExt

M RoOT

of sang Singer

Nayne
Take that
Queer

3D Playlist +##Prev/Next Page

MP3 Tears in heaven

nPa My love

frstructions

4%rMove MEJEnter @ Retumn [ISMExit
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Sie kbnnen Dateien auf dem Bildschirm anzeigen und wiedergeben.

* Die Funktionen HDD-Playlist und CD-Playlist werden auf die gleiche Weise aufgerufen und
verwendet. Deshalb werden sie nachfolgend zusammen beschrieben. Mit der Funktion HDD-
Playlist greifen Sie auf die MP3-Dateien auf der Festplatte zu, mit CD-Playlist auf die Dateien

auf CD.

Driicken Sie die Taste MENU.

MP3-Dateien auf der Festplatte bearbeiten

Sie kénnen Dateien auf der Festplatte verschieben, speichern oder
l6schen sowie den Dateinamen andern.

Driicken Sie die Taste MENU.

Laufen Sie mit den Richtungstasten aw zur Meniizeile Juke
Box, und driicken Sie die Taste ENTER oder die
Richtungstaste ».

Laufen Sie mit den Tasten aw zur Menuzeile HD-Playlist bzw.

zur Meniizeile CD-Playlist, und driicken Sie die Taste ENTER
oder die Taste ».

Wabhlen Sie mit den Tasten aw einen Ordner oder eine Datei,

und driicken Sie die Taste ENTER.

* Wurde eine Datei ausgewahlt, erscheint neben ihr ein Hakchen.

» Driicken Sie die Taste ENTER, um eine gewahlte Datei wieder
abzuwahlen (Hakchen wird entfernt).

» Wenn Sie einen Ordner wahlen, werden die im Ordner
enthaltenen Dateien angezeigt.

Driicken Sie die Taste P-LIST.

* Die zuvor gewahlten Dateien werden in der von [hnen
vorgegebenen Reihenfolge angezeigt. Die erste Datei wird
wiedergegeben.

* Es werden alle Dateien im Ordner ausgewahlt, wenn Sie nach
Auswahl des Ordners die Taste P-LIST driicken.

[]

Wéhlen Sie mit den Tasten «» die Option Repeat All (Alle
wiederholen), und driicken Sie die Taste ENTER.
* Die gewéhlten MP3-Dateien werden fortlaufend wiederholt.

Wahlen Sie mit den Tasten 4» die Option Slide Show

(Diashow), und driicken Sie die Taste ENTER.

* Die JPEG-Dateien werden als Diashow wéhrend der MP3-
Wiedergabe eingeblendet, wenn sie sich im selben Ordner
befinden.

* Driicken Sie die Taste DISPLAY, um eine Diashow als Vollbild
anzuzeigen.

O Dricken Sie die Taste m, um die Wiedergabe zu
stoppen oder eine andere Datei auszuwéhlen.

Laufen Sie mit den Richtungstasten aw zur Men(zeile Juke
Box, und driicken Sie die Taste ENTER oder die
Richtungstaste ».

Laufen Sie mit den Tasten aw zur Meniizeile HD bearbeiten,
und driicken Sie die Taste ENTER oder die Taste ».

Wabhlen Sie mit den Tasten aw einen Ordner oder eine Datei,

und driicken Sie die Taste ENTER.

» Wurde eine Datei ausgewahlt, erscheint neben ihr ein Hakchen.

* Driicken Sie die Taste ENTER, um eine gewahlte Datei wieder
abzuwahlen (Hakchen wird entfernt).

» Wenn Sie einen Ordner wahlen, werden die im Ordner
enthaltenen Dateien angezeigt.

Laufen Sie mit den Tasten «» zu den Bearbeitungsoptionen
rechts im Bildschirm. Bearbeiten Sie die gewé&hlten Dateien
mit den Tasten aw «» und der Taste ENTER.

[]

Wenn Sie eine Datei verschieben méchten:

Wahlen Sie mit den Tasten aw den Ordner, in den Sie die Datei
verschieben moéchten, und driicken Sie die Taste ENTER.

Wahlen Sie mit den Tasten 4» die Option Ausfiihren, und driicken
Sie die Taste ENTER.

Wenn Sie einen neuen Ordner erstellen mochten:

1. Wabhlen Sie mit den Tasten aw die Option Make New
Folder, und driicken Sie die Taste ENTER.

2. Geben Sie einen Namen firr den neuen Ordner ein. Dazu
wahlen Sie mit den Tasten aw «4» einen Buchstaben und
driicken die Taste ENTER. Wiederholen Sie dies, bis alle
Buchstaben eingegeben sind.

3. Wenn Sie den Vorgang abbrechen méchten, driicken Sie
die Taste RETURN.

4, Wahlen Sie OK, um den Ordnernamen auf der virtuellen Tastatur
zu speichern, und driicken Sie dann ENTER oder RETURN.

5. Driicken Sie die Taste CLEAR, um das zuletzt eingegebene
Zeichen zu léschen.

8 Root

Make New Folder

O Einen neuen Ordner kdnnen Sie nur im
Hauptverzeichnis (Root) erstellen.

# Dig.-Recorder
% DVD Player

% Juke Box

hiie Sl drMove  EEnter @Retun  [IMExit

Instructions 4*Move MHEnter @Return [N Exit

M RooT

T adh Move B Enter @ Retum KRB Exit
49 ProviNext Page

Select All (Alle wéhlen)
Alle MP3-Dateien auswahlen.

Clear All (Alle abwé&hlen)
Alle Dateien abwahlen.

Move File (Datei schieben)
Dateien in einen anderen Ordner
verschieben. Nach dem
Verschieben wird die Datei am
urspriinglichen Speicherort
geloscht.

Delete File (Datei I6schen)
Gewahlte Datei loschen.

Make Folder (Ordner anlegen)
Einen neuen Ordner erstellen.
Rename (Umbenennen)

Datei- oder Ordnernamen andern.
Verwenden Sie zum Eingeben des
neuen Namens die Tasten av 4»
und die Taste ENTER.

Delete Folder (Ordner I6schen)
Gewéhlten Ordner l6schen.
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MP3-Dateien von CD auf Festplatte kopieren

# Dig.-Recorder
% DVD Playsr

¥ Juke Box

@ Fotoalbum
# Setup

instructions “Move EDEnter @Retum [EEExt

Sie kbnnen MP3-Dateien von einer CD auf die Festplatte kopieren.

1 Dricken Sie die Taste MENU.

2 Laufen Sie mit den Richtungstasten AY zur Menizeile Juke
Box, und driicken Sie die Taste ENTER oder die
Richtungstaste ».

| HD-Playlist
| # HD bearbeiten
* CD-Playlist

Lt eriove  BIEnter @Retum  [EMEx

3 Laufen Sie mit den Tasten AY zur Ment(izeile Kopie von CD
auf HD, und driicken Sie die Taste ENTER oder die Taste ».

4 Wahlen Sie mit den Tasten aw die Dateien, die Sie von der
CD auf die Festplatte kopieren mdchten. Driicken Sie die Taste
ENTER.

* Dricken Sie nochmals die Taste ENTER, um eine gewahlte
Datei wieder abzuwéhlen (Hékchen wird entfernt).

» Wenn Sie alle im Ordner enthaltenen Dateien auswahlen
mdchten, wéhlen Sie mit den Tasten < » die Option Alle wéhlen
und driicken die Taste ENTER.

Hame

' wra Something like you

o wea Autamn
W wmPa Tears in heaven
W ypa My love

instructions

5 Wahlen Sie mit den Tasten «» die Option Copy to HDD (Auf
Festplatte kopieren), und driicken Sie die Taste ENTER.
» Es werden alle Dateien im Ordner ausgewahlt, wenn Sie nach
Auswahl des Ordners die Taste P-LIST drucken.

6  Wahlen Sie den Ordner auf der Festplatte aus, in den Sie die
Dateien kopieren méchten. Driicken Sie die Taste ENTER.

W Root Total : 030

Mark Name

ey Something ke you
v wes Back for good

wea Love of my Hle

#ea More thar words

 wea Powsr of love
Py Autumn
+/ wp3 Tears in heaven Usnd : Free: §

v wes My love

I ——
Seiect Copy to
alf HDD

ab it i 48kMove MMIEnter @Retum [CIEMEt
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7  Wabhlen Sie die Option Ausfiihren, und driicken Sie die Taste
ENTER.
+ Die Dateien werden kopiert.

& Es kdnnen max. 200 Dateien auf einmal kopiert werden.

Menl FotoalbUm essecescccsscccccccccccscccscccscccssce

Sie kdnnen JPEG-Dateien von CD und von der Festplatte wiedergeben.

AuRerdem konnen Sie ein eigenes Fotoalbum erstellen und JPEG-
Dateien auf der Festplatte bearbeiten (verschieben, speichern,
16schen, umbenennen).

HD-Playlist
Sie kénnen auf dem Bildschirm max. acht JPEG-Dateien als
Miniaturbilder oder eine JPEG-Datei in voller GroRRe darstellen.

Sie kénnen JPEG-Dateien auch mit der Diashow-Funktion
nacheinander wiedergeben.

Siehe Seite 56.

HD bearbeiten
Sie kdnnen Dateien auf der Festplatte verschieben, speichern oder

|6schen sowie den Dateinamen &ndern.
Siehe Seite 57.

CD-Playlist
Sie kénnen eine Liste aller auf der CD vorhandenen JPEG-Dateien
anzeigen und diese auf dem Bildschirm wiedergeben.

Siehe Seite 56.

Kopie von CD auf HD
Sie kdnnen JPEG-Dateien von einer CD auf die Festplatte
kopieren.

Siehe Seite 58.

Falls eine Geratestorung auftritt, die durch

- eine plotzliche Unterbrechung der Stromversorgung

- Ziehen des Netzsteckers

- nicht unterstitzte Dateiformate oder defekte Dateien
verursacht wurde, schalten Sie den DVD-Festplattenrecorder aus
und wieder ein.

Bei Geréatestdrungen funktionieren keine Tasten auBer der Taste
STANDBY/ON, das Display flimmert.

Der DVD-Festplattenrecorder unterstiitzt folgende Dateiformate:
MP3 und JPG.

Instructions

» HD-Playlist

“*hove

EEnter @Return  [IEMEXit
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JPEG-Playlist (Festplatte oder CD) anzeigen

@ Fotoalbum

% Saetup

Instrustions. “iove  EEIEnter @Retwurn [T

# Dig.-Recorder # HD-Playlist

Instructions “Move [HlEnter @Reum [IDExt

Total : 030

ai ittt B afeMove [Enter @Return [IIMExit
@3 Playlist 4+ Prev/Next Page

Total: 142

[ramr— —
Slide Show

ALt He T 48rMova B Enter @ Return [ZE0 Exit

Total : 030

Page:01/14

Slide Show
Ul e 44 e Move P Enter @ Return [ Exit
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Sie kénnen Dateien auf dem Bildschirm anzeigen und wiedergeben.

« Die Funktionen HDD-Playlist und CD-Playlist werden auf die gleiche Weise aufgerufen und
verwendet. Deshalb werden sie nachfolgend zusammen beschrieben. Mit der Funktion HDD-
Playlist greifen Sie auf die JPEG-Dateien auf der Festplatte zu, mit CD-Playlist auf die Dateien

auf CD.

Driicken Sie die Taste MENU.

JPEG-Dateien auf der Festplatte bearbeiten

Sie kénnen Dateien auf der Festplatte verschieben, speichern,
16schen und umbenennen.

1 Driicken Sie die Taste MENU.

Laufen Sie mit den Richtungstasten aw zur Menizeile
Fotoalbum, und driicken Sie die Taste ENTER oder die
Richtungstaste ».

2 Laufen Sie mit den Richtungstasten aw zur Meniizeile
Fotoalbum, und driicken Sie die Taste ENTER oder die
Richtungstaste ».

Laufen Sie mit den Tasten aw zur Menuzeile HD-Playlist bzw.
zur Meniizeile CD-Playlist, und driicken Sie die Taste ENTER
oder die Taste ».

Wahlen Sie mit den Tasten aw einen Ordner oder eine Datei,

und driicken Sie die Taste ENTER.

« Im Fenster rechts sehen Sie ein Vorschaubild der gewéhlten Datei.

« Driicken Sie die Taste ENTER, um eine gewahlte Datei wieder
abzuwéhlen.

» Wenn Sie einen Ordner wahlen, werden die im Ordner
enthaltenen Dateien angezeigt.

Driicken Sie die Taste P-LIST.
* Es werden acht Dateien als Miniaturbilder angezeigt.

0 Wahlen Sie mit den Tasten AV 4 » die Option Next
(Né&chstes), und driicken Sie die Taste ENTER, um die
nachsten acht Dateien als Miniaturbilder anzuzeigen.

00 Wahlen Sie mit den Tasten aw «» die Option Previous
(Vorheriges), und driicken Sie die Taste ENTER, um die
vorherigen acht Dateien als Miniaturbilder anzuzeigen.

Waéhlen Sie mit den Tasten «» ein Bild aus, das Sie in voller
GroRe anzeigen méchten. Driicken Sie die Taste ENTER.
» Das gewahlte Bild wird in Bildschirmgré3e angezeigt.

Wahlen Sie mit den Tasten «4» die Option Slide Show
(Diashow), und driicken Sie die Taste ENTER.

Stellen Sie mit den Tasten «» die gewiinschte Anzeigezeit pro

Bild ein, und driicken Sie die Taste ENTER.

* Sie kdnnen eine Anzeigezeit von einer Sekunde bis zehn
Sekunden einstellen.

[]

Die Diashow beginnt, dabei werden alle JPEG-Dateien in der
Playlist in voller GréRe auf dem Bildschirm angezeigt.

O Dricken Sie die Tasten aw «», um das gewahlte Bild
zu drehen.

O Drucken Sie die Taste ZOOM, um eine andere
Bildanzeigegrofie zu wéhlen (25 %, 50 %, 100 %,
150 %, 200 %). Driicken Sie die Taste ENTER, um
die gewabhlte Einstellung anzuwenden.

3 Laufen Sie mit den Tasten aw zur Menlzeile HD bearbeiten,
und driicken Sie die Taste ENTER oder die Taste ».

4 Wahlen Sie mit den Tasten aw einen Ordner oder eine Datei,
und driicken Sie die Taste ENTER.
» Wurde eine Datei ausgewahlt, erscheint neben ihr ein Hakchen.
* Driicken Sie die Taste ENTER, um eine gewahlte Datei wieder
abzuwahlen (Hakchen wird entfernt).
» Wenn Sie einen Ordner wahlen, werden die im Ordner
enthaltenen Dateien angezeigt.

5 Laufen Sie mit den Tasten 4» zu den Bearbeitungsoptionen
rechts im Bildschirm. Bearbeiten Sie die gewé&hlten Dateien
mit den Tasten aw «» und der Taste ENTER.

6  Wenn Sie eine Datei verschieben moéchten:
Wahlen Sie mit den Tasten aw den Ordner, in den Sie die Datei
verschieben mdéchten, und driicken Sie die Taste ENTER.
Wahlen Sie mit den Tasten 4» die Option Ausfiihren, und driicken
Sie die Taste ENTER.

Wenn Sie einen neuen Ordner erstellen mdchten:

1. Wahlen Sie mit den Tasten aw die Option Make Folder
(Ordner anlegen), und driicken Sie die Taste ENTER.

2. Geben Sie einen Namen fir den neuen Ordner ein. Dazu
wahlen Sie mit den Tasten aw «» einen Buchstaben und
driicken die Taste ENTER. Wiederholen Sie dies, bis alle
Buchstaben eingegeben sind.

3. Wenn Sie den Vorgang abbrechen méchten, driicken Sie
die Taste RETURN.

4. Wahlen Sie OK, um den Ordnernamen auf der virtuellen Tastatur
zu speichern, und driicken Sie dann ENTER oder RETURN.

5. Driicken Sie die Taste CLEAR, um das zuletzt eingegebene
Zeichen zu léschen.

-

Make New Folder

|:| O Einen neuen Ordner kdnnen Sie nur im
Hauptverzeichnis (Root) erstellen.

Fotoalbum

% Fotoalbum

Instructions “rMove DMEnter @Return [EEXt

#* HD bearbeiten

instruntions Move [ESlEnter @Rewm [IDExit

Instructions 4%rMove Enter @ Return [N Exit

Select All (Alle wahlen)
Alle JPEG-Dateien auswahlen.

Clear All (Alle abwahlen)
Alle Dateien abwahlen.

Move File (Datei schieben)
Dateien in einen anderen Ordner
verschieben. Nach dem
Verschieben wird die Datei am
urspriinglichen Speicherort
geldscht.

Delete File (Datei I6schen)
Gewahlte Datei léschen.

Make Folder (Ordner anlegen)
Einen neuen Ordner erstellen.
Rename (Umbenennen)

Datei- oder Ordnernamen andern.
Verwenden Sie zum Eingeben des
neuen Namens die Tasten av <4»
und die Taste ENTER.

Delete Folder (Ordner 16schen)
Gewahlten Ordner l6schen.
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JPEG-Dateien von CD auf Festplatte kopieren

@ Dig.-Recorder
% DVD Player
& Juke Box

@ Fotoalbum

Instruotions

Sie kdnnen JPEG-Dateien von einer CD auf die Festplatte kopieren.

Driicken Sie die Taste MENU.

Technische Daten

Laufen Sie mit den Richtungstasten aw zur Menlzeile
Fotoalbum, und driicken Sie die Taste ENTER oder die
Richtungstaste ».

2 Kopie von CD auf HD

Instruations 4rMove [HEnter @Retun [IWExt

Laufen Sie mit den Tasten aw zur Meniizeile Kopie von CD
auf HD, und driicken Sie die Taste ENTER oder die Taste ».

Nennspannung 220 - 240 V~ Wechselspannung, 50 Hz
Leistungsaufnahme 33 Watt
Gewicht 4.5 kg

Allgemein Abmessungen (B x T x H) 430 mm x 360 mm x 70 mm
Umgebungstemperatur bei Betrieb +5°C ~ +35°C

Installationsbedingungen

Aufstellung bei Betrieb: horizontal
Relative Luftfeuchtigkeit: unter 75 %

Wahlen Sie mit den Tasten aw den Ordner oder die Dateien

aus, die von CD auf die Festplatte kopiert werden sollen.

Driicken Sie dann die Taste ENTER.

* Driicken Sie nochmals die Taste ENTER, um eine gewahlte
Datei wieder abzuwéhlen (Hakchen wird entfernt).

» Wenn Sie alle im Ordner enthaltenen Dateien auswahlen
mdchten, wéhlen Sie mit den Tasten < » die Option Alle wéhlen
und driicken die Taste ENTER.

& ROOT

Mark  Name

8 Spors
& My Famiy
]

Wahlen Sie mit den Tasten «4» die Option Copy to HDD (Auf

Festplatte kopieren), und driicken Sie die Taste ENTER.

» Es werden alle Dateien im Ordner ausgewahlt, wenn Sie nach
Auswahl des Ordners die Taste P-LIST drucken.

Video (Riickseite)

Scartbuchse AV1: 1,0 Vss (asymmetrisch) 75 W

Audio (Riickseite)

Scartbuchse AV1: -8 dBm, 47 kWasymmetrisch

Video (Rlckseite)

Scartbuchse AV2: 1,0 Vss (asymmetrisch) 75 W

Eingang Audio (Ruckseite)

Scartbuchse AV2: -8 dBm, 47 kWasymmetrisch

Video (Riickseite)

S-Video-Buchse

Audio (Rlckseite)

Bei Verwendung der S-Video-Buchse

Video (Vorderseite)

Cinch-Buchse

Audio (Vorderseite)

Cinch-Buchse

Wabhlen Sie den Ordner auf der Festplatte aus, in den Sie die
Dateien kopieren mdchten. Driicken Sie die Taste ENTER.

B ROOT

Mark  Name
M Sporis
By Family
8 Backgrouns
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Waéhlen Sie die Option Ausfiihren, und driicken Sie die Taste
ENTER.
+ Die Dateien werden kopiert.

& Es kdnnen max. 200 Dateien auf einmal kopiert werden.

HF-Ausgang UHF 21-69 (Standardeinstellung: Kanal 36)
Audio Cinch-Buchse, Scartbuchsen

Ausgang Audio Digitaler Audioausgang (optisch und koaxial)
Video Cinch-Buchse, Scartbuchsen
Video S-Video-Buchse

RGB: Scartbuchse

CODEC-Format

MPEG Il

Aufzeichnungsqualitat

SQ (2 Mbps), HQ (4 Mbps), SHQ (6 Mbps)

Farbsystem

PAL, SECAM fir Videoausgang

Festplatte | TV-System

B/G, DIK, |

Video-Signal/Rausch-Abstand

Uiber 43 dB (Standardaufnahme)

Auflésung

tiber 350 Zeilen (Standardaufnahme)

Audio-Signal/Rausch-Abstand

tiber 70 dB (Standardaufnahme)

Audio-Frequenzgang

20 Hz - 20 kHz

Geeignete Disks
DVD

DVD, CD (12 cm), CD (8 cm), VIDEO-CD (12 cm)
CD-R (12 cm), CD-RW (12 cm)

Audio-Signal/Rausch-Abstand

95 dB

Audio-Aussteuerungsbereich

105 dB
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Probleme und Lésungen

Probleme und Lésungen (Fortsetzung)

1. Keine Stromversorgung
- Uberpriifen Sie, ob der Netzstecker an eine Netzsteckdose angeschlossen ist.
- Haben Sie die Taste STANDBY/ON gedriickt?

2. Wird das Gerat eingeschaltet, erscheint fiir kurze Zeit das Logo, bevor ein Bild angezeigt wird.
- Der DVD-Festplattenrecorder verfiigt tiber ein eingebautes Festplattenlaufwerk (HDD). Da das
Initialisieren der Festplatte einige Zeit dauert, wird das Logo nach dem Einschalten ca. 15 Sekunden lang
auf dem Bildschirm angezeigt.

3. Das Fernsehprogramm wurde nicht aufgezeichnet.
- Uberpriifen Sie die Antennenanschliisse des DVD-Festplattenrecorders.
- Ist der Tuner des DVD-Festplattenrecorders richtig eingestellt (Sendereinstellung)?
- Uberpriifen Sie, wie viel freier Speicherplatz noch auf der Festplatte vorhanden ist.

4. Eine Timer-Aufnahme wurde nicht ausgefiihrt.
- Haben Sie nach Programmierung der Timer-Aufnahme die Taste STANDBY/ON gedriickt, um den Timer
zu aktivieren?
- Uberpriifen Sie nochmals die Einstellung der Anfangs- und Endzeit der Aufnahme.
- Wenn es wahrend der Timer-Aufnahme einen Stromausfall oder eine Unterbrechung der Stromversorgung
gab, wurde die Aufnahme abgebrochen.

5. Das Bild wird angehalten (Standbildanzeige) oder ein vor dem gegenwaértigen Sendzeitpunkt liegender

Teil einer Sendung wird gezeigt.

- Der DVD-Festplattenrecorder verfigt Uber eine Time-Shift-Funktion (siehe Seite 23), mit der Sie das Bild
der empfangenen Fernsehsendung voriibergehend anhalten kbnnen, um die Sendung spéter weiter
anzusehen.

- Driicken Sie die Taste »II, wahrend Sie sich eine Fernsehsendung ansehen, um das Bild anzuhalten.

Wollen Sie die Sendung weiter ansehen, driicken Sie die Taste Pl erneut.

- Wenn Sie die Taste »» driicken, um die Sendung wieder in Echtzeit anzusehen, wird die Sendung
vorgespult, bis die aktuelle Stelle der empfangenen Live-Sendung erreicht ist. Dann wird mit normaler
Geschwindigkeit wiedergegeben.

6. Das Bild wird mit doppelter Geschwindigkeit riickwérts wiedergegeben, wahrend Sie eine Sendung
anschauen.

- Der DVD-Festplattenrecorder hat eine Time-Shift-Funktion, die lhnen die sofortige Wiederholung
bestimmter Szenen des laufenden Fernsehprogramms ermdglicht. Der im Speicher verfugbare Teil der
Sendung héangt von der Einstellung der Zwischenspeicherzeit (siehe Seite 23) ab.

- Drucken Sie wéhrend des Empfangs eines Fernsehprogramms die Taste €<, um es riickwérts in doppelter
Geschwindigkeit wiederzugeben.

7. Die Taste COPY wurde gedriickt, das Gerat reagiert aber nicht.
- Die Kopierfunktion ist nur bei DVDs mdglich. Enthalten diese jedoch einen Kopierschutz, kann der
Kopiervorgang nicht ausgefuhrt werden.
- Andere Disks als DVDs, wie zum Beispiel VCDs und CDs, kdnnen nicht kopiert werden.

8. Aufgezeichnete Sendungen kénnen nicht verbunden werden.
- Es kdnnen nur Dateien mit identischer Aufnahmegeschwindigkeit verbunden werden. Es ist z. B. nicht
mdoglich, Sendungen zu verbinden, wenn eine Datei im SHQ-Modus und die andere im HQ-Modus
vorliegt.
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9. Ich habe das Passwort vergessen.
- Halten Sie im DVD-Modus, wéhrend "NO DISC" angezeigt wird, die beiden Tasten = und Pl

gleichzeitig langer als 5 Sekunden gedriickt, um das Passwort auf "1111" zu initialisieren.
- Daraufhin wird das werkseitige Passwort eingestellt; die Benutzereinstellungen bleiben jedoch erhalten.

10. Eine Disk wird nicht wiedergegeben.
- Stellen Sie sicher, dass die Disk mit dem Etikett nach oben eingelegt ist.
- Uberpriifen Sie den Landercode der DVD.
- Manche Disktypen eignen sich nicht fur diesen DVD-Festplattenrecorder (siehe Seite 6).

11. Das Symbol @ erscheint auf dem Bildschirm.
- Die gewiinschte Funktion oder Aktion kann aus folgenden Griinden nicht ausgefthrt werden:
(1) Sie wird von der DVD-Software nicht zugelassen.
(2) Die DVD-Software unterstiitzt diese Funktion (z. B. Blickwinkel) nicht.
(3) Die Funktion steht im Augenblick nicht zur Verfligung.
(4) Sie haben eine Titel- oder Kapitelnummer oder eine Suchzeit eingegeben, die auf der aktuellen Disk
nicht vorhanden ist.

12. Einstellungen, die im Setup-Menii gewéhlt wurden, werden bei der Wiedergabe nicht angewendet.
- Es kann vorkommen, dass einige der im Setup-Men( gewahlten Einstellungen nicht angewendet
werden, wenn die Disk nicht Uiber die entsprechenden Optionen verflgt.

13. Das Bildformat lasst sich nicht andern.
- Das Bildformat ist auf der DVD festgelegt (siehe Seite 25).

14. Kein Ton.
- Uberpriifen Sie, ob die Einstellungen im Audio-Optionsmenii korrekt sind (siehe Seite 24).

15. Wenn andere Probleme auftreten:
- Suchen Sie anhand des Inhaltsverzeichnisses den Abschnitt in der Bedienungsanleitung, der
Erlauterungen zum betreffenden Thema enhalt und folgen Sie noch einmal den Anweisungen.
- Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.
- Falls das Problem noch immer besteht, wenden Sie sich bitte iber lhren Fachhandler an den
Kundendienst.

Hotline fur allgemeine Informationen:
Tel.: 01805 12 12 13
Fax: 01805 12 12 14

(EUR 0,12/Min.)
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Auf dieses Samsung-Produkt wird vom Hersteller eine zwdlfmonatige Garantie gegen Material- und
Verarbeitungsfehler gegeben. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kauf des Geréates beim
Fachhéandler.

Sollte es erforderlich werden, Garantieleistungen in Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich bitte an
den Fachhéndler, bei dem Sie das Gerét erworben haben.

m GARANTIEBEDINGUNGEN

1. Bei der Anmeldung von Garantieanspriichen muss der Kunde die vollstandig und richtig
ausgefillte Garantiekarte sowie die Originalrechnung oder den vom Héandler ausgestellten
Kassenbeleg oder eine entsprechende Bestétigung vorlegen. Die Seriennummer am Gerat muss
lesbar sein.

2. Es liegt im Ermessen von Samsung, ob die Garantie durch Reparatur oder durch Austausch des
Gerétes bzw. des defekten Teils erfiillt wird. Weitere Anspriuche sind ausgeschlossen.

3. Garantie-Reparaturen miissen von Samsung-Fachhéndlern oder Samsung-Vertragswerkstatten
ausgefuhrt werden. Bei Fragen zu unseren Vertragswerkstatten wenden Sie sich bitte an
folgende Adresse:

CUSTOMER'S SIGNATURE

Samsung Electronics GmbH

onnummer, Forhandlertelefonnummer, No. de Tel. de negociante, No. de Tel. del vendedor,

NUmero de telefone de vendedor, Telefonnummer des Handlers, Telefoon nummer van handelaar, Numéro tél’'phone du

Naam van klant, Nom du client, il nome del clinte, Onomatepwvnumo tou agopasthv, Sarjanro, Kundens navn, Kundens namn
Naam van handelaar, Nom du marchand, il nome del commerciante, Onoma tou katasthvmatoi, Jalleenmyyjan, Forhandler,

marchand, il numero di telefono del commeciante, Arigmovi thlefwvnou tou katasthvmatoi, Myyjan osoite, Forhandlerens

Telefonnummer des Kunden, Telefoon nummer van klant, Numéro de téléphone du client, il numero de telefono del client ,
Handlendesnavn, Forhandler, Nombre de negociante, Nombre del vendedor, Nome de vendedor, Name des Handlers,

Kundesadress, Kundetelefonnummer, No. de Tel. de client, No. de Tel del cliente, Nimero de telefone de cliente,
Kundeasdress, Kundeadresse, Direccion de client, Direccion del cliente, Endereco de cliente, Adresse des Kunden,
Adres van klant, adresse du client, L'indrizzo del cliente. Dieuvqunsh tou agopasthv, Ostopaiva, Kundens adresse,
Handlendesadress, Forhandleradresse, Direccién de negociante, Direccién del vendedor. Endereco de vendedor,
Adresse des Handlers, Adres van handelaar, Adresse du marchand, Dieuvqunsh tou katasthmatol, Asiakkaan nimi,
Please ensure the form above is completed at the time of purchase and
present it to the dealer to qualify for guarantee service,

Modelnavn, Nombre de modelo, Nombre del modelo, Nome de modelo, Modellbezeichnung, Modelnaam,
Kébetid, Kebsadato, Fecha de compra, Data de compra, Kaufdatum, Datum van aankoop, Date d’'achat,
Kundesnavn, Kundenavn, Nombre de cliente, Nombrre del cliente, Nome de cliente, Name des Kunden,
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b) Transport- und Fahrtkosten sowie durch Auf- und Abbau des Gerétes entstandene Kosten;

¢) Missbrauch und zweckentfremdete Verwendung des Gerétes sowie falsche Installation;

d) Schéaden, die durch Blitzschlag, Wasser, Feuer, héhere Gewalt, Krieg, falsche Netzspannung,
unzureichende Beliiftung oder andere von Samsung nicht zu verantwortende Griinde
entstanden sind.

6. Die Rechte des K&ufers nach der jeweils geltenden nationalen Gesetzgebung, d. h. die aus dem
Kaufvertrag abgeleiteten Rechte des Kaufers gegeniiber dem Verk&ufer wie auch andere
Rechte, werden von dieser Garantie nicht angetastet. Soweit die nationale Gesetzgebung nichts
anderes vorsieht, beschranken sich die Anspriiche des Kaufers auf die in dieser Garantie
genannten Punkte. Die Samsung Ltd. sowie deren Tochtergesellschaften und Héandler haften
nicht fur den indirekten bzw. in Folge auftretenden Verlust von Schallplatten, CDs, Video- und
Audiokassetten oder anderem &hnlichen Material bzw. Zusatzgeréten.
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